
	
	УТВЕРЖДАЮ

	
	«____» __________ 2024 года 

	
	Вице-президент 

по логистике ПАО «НЛМК»

	
	________________   Саввин Ю.В.


ПАКЕТ

тендерной документации для участия в тендере на оказание услуг по перевозке персонала на рабочие места в ОА «Стойленский ГОК»
Ответственные исполнители: 

И.С. Кирин – Эксперт отдела по автоперевозкам Управления транспортной логистики ПАО «НЛМК».
Я.В. Товстая – И.о. начальника отдела по автоперевозкам Управления транспортной логистики ПАО «НЛМК».

                                     г. Старый Оскол 2024 г.
ИЗВЕЩЕНИЕ О ПРОВЕДЕНИИ ТЕНДЕРА на оказание услуг по перевозке персонала на рабочие места в АО «Стойленский ГОК»
1. Наименование закупки: Оказание услуг по перевозке персонала на рабочие места в АО «Стойленский ГОК»
2. Заказчик – Акционерное общество «Стойленский горно-обогатительный комбинат», расположенное по адресу: 309504, площадка Фабричная, пр-д-4 (ЮЗ п/р промзона), г. Старый Оскол, Белгородская область приглашает принять участие в тендере на предоставление услуг по перевозке персонала на рабочие места в АО «Стойленский ГОК»
3. Описание лотов: Приложение №3 к техническому заданию
4. Место оказания услуг: территория АО «Стойленский ГОК» (фабричная и карьерная площадки согласно маршрутам, указанным в Приложении №10 к ТЗ)
5. Срок выполнения работ: с 01 апреля 2025 по 31 марта 2028 г.
6. Место подачи заявок: Коммерческие предложения подаются посредством электронной почты в соответствии с Тендерной формой (Приложение № 11)
7. Даты рассмотрения заявок и подведения итогов: коммерческие предложения будут рассмотрены тендерной комиссией не позднее 30.10.2024 года.
8. Дата начала подачи заявок: 1 этап (заочный): 23.09.2024 г.
9. Дата окончания подачи: 1 этап (заочный): 30.09.2024 г. 
По решению Тендерной комиссии возможно проведение дополнительных этапов по отдельным лотам
10. Контактные лица организатора: 
Эксперт отдела по автоперевозкам Управления транспортной логистики Кирин Игорь Сергеевич, e-mail: kirin_is@nlmk.com
И.о. начальника отдела по автоперевозкам Управления транспортной логистики Товстая Яна Витальевна, e-mail: tovstaya_yv@nlmk.com
ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ

1. Общие сведения
1.1. Предмет тендера
1.1.1.  Услуги на предоставление автобусов малой и большой вместимости
1.1.2. Выполнение работ осуществляется в соответствии с техническим заданием и условиями Договора.
1.2. Сведения о заказчике, уполномоченном органе:
1.2.1. Заказчик: АО «Стойленский ГОК» (место нахождения и почтовый адрес: 309504, площадка Фабричная, пр-д-4 (ЮЗ п/р промзона), г. Старый Оскол, Белгородская область)
1.2.2. Банковские реквизиты: 
АО «Стойленский ГОК» 
ИНН 3128011788/ КПП 997550001
ПАО «РОСБАНК» 

Расчетный счет 40702810987530000047
Корреспондентский счет 30101810000000000256

1.3. Приложения к настоящему техническому заданию:
· Инструкция для участников (Приложение №1);

· Требования к участникам и оказанию Услуг (Приложение №2);

· Соглашение ОТиПБ (Приложение №3);

· Проект договора фрахтования (Приложение №4);
· Лоты (Приложение №5);
· Требования к транспорту (Приложение №6);

· Требования к качеству работ (Приложение №7);
· Ключевые показатели эффективности предоставления услуг (Приложение №8);
· Образец калькулятора затрат (Приложение №9);
· Расписание движения и маршруты автобусов (Приложение №10 отдельно в файле Exel);
· Тендерная форма (Приложение №11, отдельно в Excel файл).
· Анкета участника (Приложение №12, отдельно в Excel файл).
1.4. Компетентной тендерной комиссией для настоящего тендера является тендерная комиссия, утвержденная решением вице-президента по логистике ПАО «НЛМК».

1.5. Победители тендера обязаны в течение 10 (десяти) календарных дней направить Заказчику два экземпляра подписанного проекта договора с даты получения такого проекта от Заказчика.

1.6. Платежи за оказанные услуги осуществляются на условиях и в порядке, установленных Договором.

2. Требования к участникам и работам / услугам, являющимся предметом тендера
2.1. К участию в тендере допускаются юридические лица независимо от организационно-правовых форм, имеющие действующую квалификацию в ИС SAP SRM для работы с АО  «Стойленский ГОК» по оказанию услуг в сфере автомобильных перевозок по категориям: D1355 (Пассажирские перевозки автобусами), D0423 (Сопровождения (перевозка персонала)), D0424 (Услуги городских автобусов большой вместимости для пе-ревозки персонала), D0425 (Усл межгор автоб большой вмест для пер перс НЛМК), D0426 (Услуги спец автобусов для перевозки детей), D0427 (Усл автоб малой вмест для перевозки перс), D0450.5 (Пассажирские перевозки),  или инициировавшие ее прохождение.
2.1.1. Подробная информация для участников тендера указана в Приложении №1 к настоящему техническому заданию «Инструкция для участников».

2.2. Транспортные средства участника на момент начала оказания услуг должны соответствовать техническим характеристикам, указанным в Приложении №6 к настоящему техническому заданию 

2.3. Требования к участникам и оказанию Услуг, подробно указаны в Приложении №2 к настоящему техническому заданию.

3. Требования к безопасности
3.1
Исполнитель до заключения Договора должен подтвердить наличие:



-
Лицензии на перевозку пассажиров



-
Свидетельства о регистрации фирмы (уведомление о начале предпринимательской деятельности для индивидуального предпринимателя или для юридического лица это уведомление в УГАДН)



-
Выписки из ЕГРЮЛ



-
Трудовых договоров на водителей



-
Страховых свидетельство ОСАГО



-
Диагностических карт



-
Договора страхования пассажиров



-
Свидетельства о регистрации автобусов



-
Водительских удостоверения категории «D»
     -
Сертификатов водителей о подготовке по программе Защитное вождение, согласно утвержденному перечню образовательных компаний 


-
Карт водителей

     - 
Технически исправного автотранспорта, соответствующего требованиям Заказчика согласно Положению по БДД на АТ в количестве, необходимом для оказания услуг.
·           Документов, подтверждающих оснащение каждой единицы транспорта, задействованной при исполнении Контракта, устройством спутникового позиционирования Глобальной навигационной спутниковой системы (ГЛОНАСС), а также продемонстрировать представителю Заказчика возможности системы по критериям «безопасное вождение».

3.2
Исполнитель должен отсутствовать в реестре недобросовестных поставщиков (подрядчиков, исполнителей).
4. Тендерная комиссия.
Компетентной тендерной комиссией для настоящего тендера является тендерная комиссия, утвержденная приказом управляющего директора ПАО «НЛМК».
5. Формат подачи коммерческих предложений участниками тендера
Коммерческие предложения подаются посредством электронной почты после ознакомления с пакетом тендерной документации на следующие адреса:
kirin_is@nlmk.com
golyev_en@nlmk.com
bykovskih_vv@nlmk.com
Коммерческое предложение принимается с 23.09.2024 г. до 30.09.2024 г. на первом этапе.
6. Критерии оценки заявок: 
При условии соответствия всем требованиям тендерной документации тендерная заявка участника будет оцениваться по следующим критериям:

1. Стоимость работ в руб. без НДС за 1 маш/час; 

Тендерная комиссия оценивает всех участников тендера по данным критериям. Победителем тендера признается участник, предложивший наименьшую стоимость услуг.
Для допуска к работе с АО «Стойленский ГОК» требуется обязательное прохождение квалификации по соответствующей категории : D1355 (Пассажирские перевозки автобусами), D0423 (Сопровождения (перевозка персонала)), D0424 (Услуги городских автобусов большой вме-стимости для пе-ревозки персонала), D0425 (Усл межгор автоб большой вмест для пер перс НЛМК), D0426 (Услуги спец автобусов для перевозки де-тей), D0427 (Усл автоб малой вмест для перевозки перс), D0450.5 (Пассажирские перевозки) в ИС SAP SRM.
7. Срок подписания победителем тендера проекта договора
8. Участники тендера обязаны в течение 10 (десяти) календарных дней направить Заказчику два экземпляра подписанного Договора с даты получения проекта Договора от Заказчика.
9. Стоимость и порядок оказания услуг
7.1. Платежи за оказанные услуги осуществляются на условиях и в порядке, установленных Договором (Приложение №4).
Приложение №1 

к техническому заданию

Инструкция для участников

1. Для участия в тендере необходимо изучить пакет тендерной документации, направленный посредством электронной почты от АО «Стойленский ГОК» 23.09.2024 г.
2. Ознакомиться с Приложением 2 к настоящему техническому заданию «Требования к участникам и оказанию Услуг».

3. Ознакомиться с Приложением 6,7 к настоящему техническому заданию «Технические требования к автобусам малой и большой вместимости». 
4. Внести в Тендерную форму (Приложение №11, Excel файл) предлагаемые тарифы на автобусы в рублях за 1 маш/час, без учёта НДС, воспрещается всячески изменять структуру файла.
5. В примечании участником указываются дополнительные уточнения.
6. Заполнить Анкету участника, (Приложение №12, Excel файл), воспрещается всячески изменять структуру файла.
7. Ответным письмом посредством электронной почты направить до 30.09.2024 г. Тендерную форму (Приложение №11, Excel файл) и Анкету участника (Приложение №12, Excel файл), на следующие электронные адреса:
- kirin_is@nlmk.com;

- golyev_en@nlmk.com;

- bykovskih_vv@nlmk.com;

Приложение №2
к техническому заданию

Требования к участникам и оказанию услуг 
1. Участниками тендера, на момент начала оказания услуг должны выполняться следующие требования:

- должны иметь действующую квалификацию в ИС SAP SRM по категории D1355 (Пассажирские перевозки автобусами), D0423 (Сопровождения (перевозка персонала)), D0424 (Услуги городских автобусов большой вместимости для перевозки персонала), D0425 (Усл межгор автоб большой вмест для пер перс НЛМК), D0426 (Услуги спец автобусов для перевозки детей), D0427 (Усл автоб малой вмест для перевозки перс), D0450.5 (Пассажирские перевозки)
- контрагент обязан иметь квалификацию по ОТиПБ в АО «Стойленский ГОК» на момент заключения договора
- заключение договора фрахтования по перевозке персонала на рабочие места в АО «Стойленский ГОК»
- наличие необходимой и надлежащим образом оформленной документации на транспортные средства, а также необходимых документов у водителей (в соответствии с нормативными актами и законодательством Российской Федерации).

2. Контрагент обязуется выполнять требования «Положения о пропускном и внутриобъектовом режимах АО «Стойленский ГОК» и других нормативных документов АО «Стойленский ГОК» при выполнении обязательств на территории Заказчика, а также иных условий договора при предоставлении услуг за территорией Заказчика.

2.1. Контрагент обязуется гарантировать предоставление техники по тарифу, предоставленному на тендере. 
В случае отказа Контрагента от выполнения услуг в одностороннем порядке в первый год после заключения договора - штраф в размере 80% годовой стоимости контракта, в последующие годы - штраф 50% годовой стоимости контракта.
2.2. Ответственность за ущерб, причиненный Заказчику и третьим лицам в процессе предоставления услуг, несет Контрагент.
2.3. Контрагент обязуется с 01.04.2025 г. предоставить полностью укомплектованную технику (согласно Приложениям 6, 7 к настоящему ТЗ)
Приложение №3

к техническому заданию
Соглашение ОТиПБ (проект)
С О Г Л А Ш Е Н И Е №______
	г. ________________________
	____ _________________ 20___года


(1) ______________________________________________________ (указать наименование контрагента), именуемое в дальнейшем «Сторона-1», в лице ______________________________, действующего на основании _______________________________________________________________________________, с одной стороны, и 

(2) _________________________________________________________ (указать наименование предприятия), именуемое в дальнейшем «Сторона-2», в лице _____________________________, действующего на основании _____________________________, с другой стороны, в дальнейшем совместно именуемые «Стороны», заключили настоящее «Соглашение» о нижеследующем:

ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ

В настоящем Соглашении применены следующие термины с соответствующими определениями:

«Акт о нарушении» - документ, составляемый Стороной-2 в случае обнаружения неисполнения или ненадлежащего исполнения условий настоящего Соглашения Стороной-1, порядок оформления которого определен в разделе 11 настоящего Соглашения. 

«Аудит» - документарный процесс контроля деятельности Стороны-1 на предмет соответствия требованиям Стороны-2.

«Безопасность дорожного движения» или «БДД» - комплекс организационно-технических, медицинских мероприятий, направленных на предупреждение дорожно-транспортных происшествий (ДТП) и отражающих состояние и степень защищенности участников дорожного движения.
«Договор» - договор между Сторонами, предусматривающий оказание услуг по организации и перевозке пассажиров и грузов автомобильным транспортом, выполнение технологических операций с привлечением спецтехники и специализированного транспорта, имеющего смонтированное на автомобильное шасси оборудование.

 «Законодательство» - означает все применимые в Российской Федерации, далее РФ, (a) положения конституции, соглашений, нормативно-правовых актов, законов, кодексов, правил, положений, постановлений и распоряжений какого-либо Государственного органа, (b) одобрения Государственного органа, (c) приказы, решения, запрещения, представления, определения и постановления или договоры с Государственным органом.

«Кардинальные правила безопасности» или «КПБ» - правила безопасности, нарушение которых может повлечь за собой наиболее тяжкие последствия, и нарушение которых строго запрещено на территории Стороны-2 и при выполнении обязательств по Договору, в целях предотвращения/минимизации рисков в области промышленной безопасности и охраны труда.

«Нарушение» - совершение Стороной-1 нарушений условий Соглашения или требований, указанных в Приложении № 1.

«Правила дорожного движения» или «ПДД» - Нормативный документ, устанавливающий единый порядок дорожного движения на всей территории Российской Федерации. 
«Привлеченные лица» или «третьи лица» - юридические или физические лица, привлеченные Стороной-1, по предварительному согласованию со Стороной-2 для оказания услуг по Договору Стороне-2, за действия которых Сторона-1 отвечает, как за собственных сотрудников, и далее по тексту Соглашения, включаемые в определение «Сторона-1».

 «Проверка по вопросам производственной безопасности» - осмотр деятельности Стороны-1 на предмет соответствия требованиям Стороны-2 и настоящего соглашения.

«Происшествие» - нежелательное событие, которое привело или могло привести к нанесению вреда здоровью человека или ущербу имуществу, в т.ч. несчастный случай, авария, ДТП, инцидент, пожар.

«Производственная безопасность» – система организационных мероприятий и технических средств, предотвращающих или уменьшающих вероятность воздействия на работающих опасных травмирующих производственных факторов, возникающих в рабочей зоне в процессе трудовой деятельности, объединяет в себя следующие направления по областям: охрана труда, здоровья, пожарная, промышленная безопасность, электробезопасность, безопасность дорожного движения, охрана окружающей среды. 

«Средства безопасности» - означает все соответствующие виды средств защиты (включая средства индивидуальной защиты), необходимые для обеспечения безопасности населения, персонала Стороны-1 и Стороны-2, дорожного движения, а также примыкающих зданий, сооружений, вывесок/указателей и инвентаря, и включающие в себя, в том числе, жилеты, специальную обувь, каски, крепления, штыри и иные опоры.

Определения, употребляемые выше в единственном числе, могут употребляться также и во множественном числе, где это требуется по смыслу настоящего Соглашения.

Слова, термины и аббревиатуры, используемые в настоящем Соглашении со ссылкой на Законодательство или без такой ссылки, но имеющие четкое определение в Законодательстве, следует толковать в соответствии с Законодательством.

Слова, термины и аббревиатуры, используемые в настоящем Соглашении без определения, но имеющие общепризнанное техническое или коммерческое значение в Российской Федерации, используются в настоящем Соглашении в наиболее всеобъемлющем и широком толковании указанного общепризнанного значения в Российской Федерации.

1 ПРЕДМЕТ СОГЛАШЕНИЯ

1.1 Предметом настоящего Соглашения является:

1.1.1 Организация взаимодействия Сторон в целях соблюдения требований нормативных документов по производственной безопасности, пропускного и внутриобъектового режимов при выполнении работ/ оказании услуг в рамках Договора. 

1.1.2 Организация соблюдения Стороной-1 Кардинальных правил безопасности Стороны-2 в целях предотвращения/минимизации рисков в области производственной безопасности;

1.1.3 Формирование и распространение единых правил для работников Стороны-1, выполняющих работы по Договору со Стороной-2;

1.1.4 Усиление внимания работников Стороны-1 к опасностям, связанным с проведением работ по Договору и при использовании любого вида транспорта;

1.1.5 Развитие культуры недопустимости нарушений в области производственной безопасности, которые могут привести к причинению вреда людям и имуществу Стороны-2 и/или третьих лиц при выполнении работ;

1.1.6 Организация порядка передачи Стороной-1оперативной информации о Происшествиях в области производственной безопасности, проведению внутренних расследований Стороны-1 и участие в расследовании Происшествий Стороны-2, разработке и выполнению Стороной-1 корректирующих действий.

1.2 Требования настоящего Соглашения в указанных в п.1.1 целях имеют преимущественное значения перед требованиями Договора.

2 ПРИНЦИПЫ СОГЛАШЕНИЯ

2.1 Стороны руководствуются следующими принципами при выполнении работ по Договору:

· обеспечение эффективного производства без Происшествий;

· эффективное управление потенциальными рисками для жизни и здоровья работников; 

· эффективное управление потенциальными производственными рисками для предотвращения негативного воздействия на окружающую среду;

· соблюдение требований Законодательства в сфере производственной безопасности;

· постоянное повышение уровня компетенций работников в области производственной безопасности;

· обеспечение открытости показателей в сфере производственной безопасности;

· личный пример руководителя предприятия и его заместителей, демонстрирующий работникам приверженность вопросам производственной безопасности, а именно проведение не реже 1 раза в месяц собраний по вопросам производственной безопасности, организацию проведения проверок и обзорных мероприятий по производственной безопасности, пример высокой культуры на всех уровнях деятельности, личное использование Средств безопасности.

2.2 Следование и соблюдение данных принципов является существенными условиями настоящего Соглашения.

3 ОБЯЗАННОСТИ СТОРОНЫ-1 

3.1 При выполнении работ на территории Стороны-2, обеспечить соблюдение требований действующего Законодательства в области производственной безопасности, а также локальных нормативных актов Стороны-2, в том числе пропускного и внутриобъектового режимов, как действующих на момент подписания настоящего Соглашения, так и тех, которые будут действовать в период выполнения работ/оказания услуг по Договору. 

3.2 Отвечать перед Стороной-2 за неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Соглашению и Договору. 

3.3 На момент подписания настоящего Соглашения иметь действующее заключение Стороны-2 о прохождении квалификации на соответствие требованиям в области систем менеджмента Стороны-2 со следующим статусом:

· Квалифицирован;

· Квалифицирован с ограничениями.

Ограничения, установленные в процессе квалификации не должны быть связанны с планируемым к выполнению видом работ/оказанием услуг, видами хозяйственной и производственной деятельности, а также опасными промышленными объектами предприятия, на котором планируется выполнение работ/оказание услуг.   

3.4 Процедура и статус квалификации Стороны-1 является для Стороны-2 существенным условием Договора и организации выполнения работ/оказания услуг. Подлог или подделка документации при прохождении процедуры квалификации является грубым нарушением и основанием для расторжения Договора. Несвоевременное или неполное прохождение процедур квалификации с заполнением анкет в информационной системе Стороны-2 является основанием для приостановления обязательств по Договору в части предоставления заявок и своевременности оплаты услуг, оказанных Стороной-1.

3.5 До начала выполнение работ/оказания услуг по перевозке обеспечить прохождение работниками обязательных инструктажей, обучений и аттестаций в соответствии с требованиями законодательства РФ и Стороны-2.

3.6 Организовать и контролировать выполнение работ в полном соответствии с Законодательством и Требованиями нормативных документов Стороны-2 по производственной безопасности и внутриобъектовому режиму.

3.7 В течение 10 (десяти) календарных дней с момента заключения настоящего Соглашения самостоятельно ознакомиться с нормативными документами Стороны-2 в сфере производственной безопасности, пропускного и внутриобъектового режимов, соответствующих характеру выполняемых работ и размещённым на портале Стороны-2 в сети Интернет по адресу: https://nlmk.com/ru/sustainability/occupational-health-and-safety/, ознакомить персонал, привлекаемый к выполнению работ по Договору. 
3.8 Привлекать к выполнению работ/оказанию услуг персонал, прошедший специализированное обучение, а также проверку знаний по охране труда,  аттестацию по промышленной безопасности, обучение по пожарной безопасности, безопасности дорожного движения, охране окружающей среды и экологической безопасности (подготовка руководителя организации и специалистов, ответственных за принятие решений при осуществлении деятельности, которая оказывает или может оказать негативное воздействие на окружающую среду), обращению с отходами (документ о квалификации по результатам профессионального обучения, необходимого при работах с отходами I-IV классов опасности), по профессии или виду планируемых работ.

3.9 Принимать участие в инициированных Стороной-2 совещаниях для обсуждения вопросов по производственной безопасности, выполнять согласованные на них решения. 

3.10 Незамедлительно остановить выполнение работ/оказание услуг при возникновении риска Происшествия, отсутствия должной подготовки Стороной-2 места проведения работ, не оформления/не своевременной выдачи Стороной-2 установленных разрешительных документов. 

3.11 Устранить нарушения, выявленные представителями Стороны-2, в сроки, указанный в Акте о нарушении или ином предписывающем документе Стороны-1 по итогам аудита.

3.12 Использовать Средства безопасности при работе и нахождении на объектах Стороны-2, в соответствии с ее требованиями.

3.13 Обеспечить за свой счет заключение договора добровольного страхования от несчастных случаев на производстве и профзаболеваний работников Стороны-1, выполняющих работы на территории Стороны на срок не менее, чем срок выполнение работ/оказания услуг. Договорами добровольного страхования должна быть определена страховая сумма, выплачиваемая каждому потерпевшему работнику Стороны-1 в зависимости от тяжести несчастного случая и родственникам (законным представителям) погибшего работника Стороны-1. Сторона-1 обязана в течение 5 (пяти) рабочих дней после соответствующего запроса Стороны-2 предоставить копию указанного выше договора страхования. 

3.14 Обеспечить привлечение к работам по Договору персонал, с которым заключены трудовые договоры в порядке, предусмотренном Разделом III Трудового кодекса РФ. Количество такого персонала должно составлять 100 % от общего числа работников Стороны-1, выполняющих работы по Договору. Сторона-1 обязана в течение 5 (пяти) рабочих дней после соответствующего запроса Стороны-2 предоставить копии штатного расписания, приказов по личному составу, трудовых договоров, иных внутренних документов Стороны-1. В целях реализации требований настоящего пункта Сторона-1 обязуется запросить и получить согласие работников на обработку персональных данных. В случае необходимости привлечения высококвалифицированных работников на выполнение разовых работ по договорам гражданско-правового характера или иным договорам, отличным от трудового, Сторона-1 обязана согласовать привлечение такого персонала со Стороной-2.

3.15 В случае привлечения третьих лиц, Сторона-1 обязана включить в заключаемые с указанными лицами договоры условия о соблюдении требований и применении ответственности за нарушения требований производственной безопасности, внутриобъектового и пропускного режима, предусмотренные настоящим Соглашением. Сторона-1 несет безусловную ответственность за осуществление контроля, ознакомление и исполнение требований и условий по производственной безопасности, внутриобъектового и пропускного режима, установленных настоящим Соглашением привлеченными третьими лицами. В случае выявления нарушений третьими лицами, привлеченными Стороной-1, требований производственной безопасности, внутриобъектового и пропускного режима Сторона-1 несет ответственность за данные нарушения как за свои собственные. По требованию Стороны-2 Сторона-1 обязана предоставить копии договоров, заключенных ей с третьими лицами и, в случае наличия у Стороны-2 замечаний по тексту, обеспечить внесение в Договор соответствующих изменений. В случае выявления нарушений в области производственной безопасности, внутриобъектового и пропускного режима, привлеченными Стороной 1 лицами, к Стороне 1 применяются штрафы согласно Приложения 1 к настоящему Соглашению.

В случае привлечения третьих лиц Стороной-1 для выполнения работ/ оказания услуг, Сторона-1 обязана в электронном или письменном виде согласовать привлечение такого персонала со Стороной-2.

3.16 Предоставлять на ежемесячной основе не позднее 15 числа месяца, следующего за отчетным, информацию по показателям производственной безопасности за отчетный период (количество происшествий и несчастных случаев, отработанные человеко- часы, пробег техники в км., количество часов, отработанных техникой, иные данные необходимые для учета работы Стороны 1).

3.17 Иметь все необходимые Средства безопасности, использование которых предусмотрено нормативными актами в сфере производственной безопасности и потребуется для выполнения работ/оказания услуг, предусмотренных Договором. Обеспечивать персонал средствами индивидуальной защиты в соответствии и с периодичностью регламентированной Законодательством. Использовать исправные каски защитные исключительно оранжевого цвета, оборудованные подбородочным ремешком.  При наличии у Стороны-2 Средств безопасности, требующихся для безопасного выполнение работ/оказание услуг, она вправе предоставить их Стороне-1, последняя обязана их принять и использовать по назначению, а по окончании работ возвратить их Стороне-2 в исправном состоянии.

3.18 Обеспечивать безопасность дорожного движения, техническое состояние и оборудование транспортных средств, участвующих в дорожном движении. Если транспортное средство каким-либо образом окажется в небезопасном состоянии или в состоянии, способном создать угрозу безопасности труда, оно выводится из эксплуатации до тех пор, пока не будет снова приведено в полностью исправное с точки зрения безопасности состояние, при этом запрещается ремонт транспортных средств вне согласованных со Стороной-2 мест. Сторона-1 обязана обеспечить предоставление транспорта, оборудованного ремнями безопасности, контролировать их использование при движении транспортного средства.

3.19 Обеспечить наличие в своем штате специалистов по производственной безопасности соответствующей квалификации и количестве, требующемся для безопасного проведения работ, а также обеспечить условия для их работы.

3.20 Обеспечить наличие отдельной штатной единицы профильного специалиста по БДД при объеме автотранспорта более 20 единиц.

3.21 Обеспечить подготовку и аттестацию специалистов ответственных за обеспечение безопасной эксплуатации транспорта и БДД в соответствии с требованиями законодательства РФ. Проводить профилактические мероприятия по обеспечению безопасных условий и охраны труда, БДД и предупреждению ДТП, дорожно-транспортной аварийности и травматизма.

3.22 Обеспечивать контроль за соблюдением требований Законодательства в области охраны труда на автомобильном транспорте и БДД, Правил перевозки пассажиров и грузов.

3.23 Разрабатывать и согласовывать со Стороной-2 планы профилактических мероприятий на календарный год, разрабатывать корректирующие мероприятия по результатам ДТП с учетом рекомендаций Стороны 2.

4 ПРАВА СТОРОНЫ-1

4.1 Не приступать к работам, а начатые работы приостановить в случае невыполнения одной из Сторон комплекса обязательных мероприятий по производственной безопасности.
4.2 Направлять Стороне-2 предложения по улучшению условий безопасного производства работ, оптимизации процессов доставки пассажиров и грузов и обеспечении БДД, внедрении лучших практик и решений.  
5 ПРАВА СТОРОНЫ-2

5.1 Проводить проверки деятельности Стороны-1 в области производственной безопасности.
5.2 В случае выявления нарушения требований промышленной безопасности персоналом Стороны-1 остановить производство работ.
6 БЕЗОПАСНОСТЬ ДОРОЖНОГО ДВИЖЕНИЯ

6.1 Для обеспечения безопасности дорожного движения при эксплуатации автотранспорта и спецтехники Сторона-1 обеспечивает:

· наличие и ведение актуальной документации в области безопасности дорожного движения в соответствии с Законодательством (журналы, инструкции по профессиям и видам работ, программы инструктажей и пр.).

· организацию проведения и контроль за соблюдением норм и правил в области БДД, ПДД, безопасности при погрузочно-разгрузочных и иных операциях;

· проведение контрольных осмотров транспортных средств перед выездом на линию;

· запрет использования мобильных телефонов при управлении ТС;

· оснащение транспортных средств технически исправным и функционирующим во время оказания услуг/производства работ оборудованием:

- видеорегистраторами со временем сохранности записей для предоставления по запросу в течении 3 (трех) суток с момента записи, 

- зуммером при движении задним ходом, 

- зуммером поднятия кузова, 

- устройством автоматического звукового оповещения водителя о совершаемых опасных маневрах, превышении скоростного режима, отстегнутом ремне безопасности;

· системами спутникового мониторинга транспорта (ССМТ) для дистанционного определения местоположения ТС и фиксацией следующих параметров:

- превышение допустимой скорости движения,

- резкие ускорения, в том числе боковые и торможения,

- режим труда и отдыха водителей, 

- выход транспортного средства за границы определенной геозоны, а также формирующей отчеты по системе «светофор» (красная зона – водители с высоким риском, желтая – со средним риском, зеленая – с низким риском); 

· предоставляет по запросу доступ к учёту и анализу данных ССМТ, записям видеорегистратора любым из возможных способов передачи такой информации, в том числе, с накопителей (карт памяти или других систем хранения информации);

· разработку, утверждение и реализацию программы мероприятий по обеспечению БДД, подлежащую исполнению на календарный год в сроки, установленные программой и в рамках исполнения договорных обязательств;

· соблюдение порядка и правил производственного процесса, погрузки и разгрузки транспортных средств с применением средств и мероприятий по пылеподавлению; 

· ограничение погрузочно-разгрузочных работ при интенсивном ветре, приводящем к повышенному пылеуносу и видимым выбросам на участках проведения работ; 

· меры по предотвращению пыления при транспортировке пылящего материала по территории Стороны-1 и вне ее границ. Доставка пылящего материала должна осуществляться специализированным автотранспортом или приспособленными автосамосвалами с плотно закрывающимися бортам и накрытыми тентами, предотвращающими выветривание и просыпку перевозимого материала, меры для недопущения перегрузки автотранспорта сверх установленных бортов;

· обучение водителей по программам «Защитное вождение» не реже 1 раза в 2 года в учебных центрах повышения квалификации, аккредитованных Стороной-2.

6.2 Матрица обязательных к исполнению Стороной-1 требований к оборудованию транспортных средств и спецтехники приведена в Приложении 2, детальное описание характеристик направляется Сторой-2 в адрес ответственных лиц Стороны-1 дополнительно.

7 ОХРАНА ЗДОРОВЬЯ

7.1 Сторона-1 обязана обеспечить работу таким образом, чтобы весь персонал, участвующий в выполнении работ в рамках исполнения условий Договора со Стороной-2, был пригоден по физическому и психическому состоянию здоровья, не имел ограничений на осуществление соответствующего вида работ и операций.

7.2 Сторона-1 отвечает за наличие у работников действующих заключений по результатам обязательных медицинских освидетельствований и осмотров:

- для отдельных видов профессиональной деятельности и деятельности, связанной с источником повышенной опасности;

- о результатах обязательного психиатрического освидетельствования, которое проводится перед приемом на работу и далее 1 раз в 5 лет;

- медицинское заключения о наличии/отсутствии медицинских противопоказаний, медицинских показаний или медицинских ограничений к управлению транспортными средствами;

- заключений по результатам обязательных предварительных и периодических медицинских осмотров. 

7.3 Сторона-1 обязана обеспечить условия и возможность оказания своим работникам при исполнении ими трудовых обязанностей необходимой первичной медико-санитарной помощи в случае травм и заболеваний в неотложной и экстренной формах, а также динамического наблюдения за лицами из группы риска по сердечно-сосудистым заболеваниям, проведение предсменных, предрейсовых, послесменных, послерейсовых медицинских осмотров посредством организации деятельности фельдшерского здравпункта или заключения договора с медицинской организацией, осуществляющей медицинское обеспечение. 

7.4 Сторона-1 обязана отстранить не допускать к работе сотрудника, не прошедшего в установленном порядке обязательные медицинские освидетельствования и медицинские осмотры, а также по состоянию здоровья имеющего признаки заболевания, отравления, алкогольного, наркотического или иного токсического опьянения. 

7.5 В случае выявлении нарушений в состоянии здоровья работника для вынесения заключений, а также решения вопроса о наличии у работника признаков временной нетрудоспособности и нуждаемости в оказании медицинской помощи Сторона-1 обязана обеспечить направление работника в медицинскую организацию (здравпункт) Стороны-2 или иную организацию, осуществляющую медицинскую деятельность, в которой работнику оказывается первичная медико-санитарная помощь. 

7.6 Сторона-1 должна обеспечить выполнение медицинских рекомендаций по реализации комплекса оздоровительных мероприятий, включая профилактические и другие мероприятия в отношении работников, указанных в Заключительном акте. 

· Обеспечить привлечение к выполнению работ/услуг по перевозке персонал, обученный по учебным программам первой помощи;

· до начала выполнение работ/услуг по перевозке ознакомить всех работников с планом экстренного медицинского реагирования (ПЭМР) и Информационного листа, проводить проверку знаний у работников алгоритмов поведения в экстренной ситуации при выполнении работ на территории Стороны-2 и вызова экстренных служб при наличии пострадавших;

· обеспечивать участие работников в проведении учебно-тренировочных занятий по оказанию первой помощи.

7.7 Сторона-1 отвечает за наличие обязательного страхования от несчастных случаев на производстве и профессионального заболевания у всего персонала. При наличии несчастного случая на производстве, а также установления острого или хронического профессионального заболевания у работника Сторона-1 обязана провести соответствующее расследование с соблюдением срока и порядка, принять необходимые меры к недопущению аналогичных ситуаций в будущем.

8 ОХРАНА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ:

8.1 Стороне-1 запрещено: 

· осуществлять сброс производственных сточных вод и жидких отходов на территорию Стороны-2 и в системы хозяйственно-бытовой и ливневой канализации;

· осуществлять несанкционированный сброс производственных сточных вод и жидких отходов в системы фенольной и шламовой канализаций без предварительного согласования со Стороной-2;

· захламлять территорию структурных подразделений Стороны-2 отходами;

· сжигать отходы производства и потребления без использования специальных установок, соответствующих требованиям Законодательства;

· игнорировать мероприятия по снижению выбросов в атмосферный воздух при объявлении режима неблагоприятных метеорологических условий (НМУ);

· складировать отходы, образующиеся в процессе деятельности, вне специальных площадок и контейнеров, без сортировки по видам и способам обращения с ними;

· уничтожать или повреждать зеленые насаждения на территории предприятия Стороны-2;

· осуществлять действия, направленные на сокрытие и/или искажение фактов и обстоятельств деятельности, негативно влияющие на окружающую среду;

· игнорировать выполнение мероприятий по устранению нарушений и несоответствий, выявленных в процессе производственного экологического контроля и аудитов;

· использовать технику, технологии, материалы, вещества и другую продукцию, а также применять технологическое оборудование и другие технические средства, если они не отвечают установленным законодательством требованиям охраны атмосферного воздуха;

· использовать материалы, вещества и продукцию, которые могут привести к превышениям ПДК на границе санитарно-защитной зоны (СЗЗ) Стороны-2;

· производить мойку и ремонт транспортных средств вне отведенных для этого мест;

· сбрасывать вне отведенных мест, оговоренных Договором, отдельным соглашением, решением, локальным актом Стороны-2, сточные воды, нефтепродукты, химические реагенты, различные отходы; 

· загрязнять открытый грунт нефтепродуктами, нефтемаслоотходами, кислотами, щелочами, лакокрасочными материалами, химическими веществами и прочими веществами, и отходами;

· сжигать любые виды отходов на территории Стороны-2 вне специально предназначенных для этих целей установках;

· накапливать отходы производства и потребления на площадках, не предусмотренных проектом нормативов образования отходов и лимитов на их размещение (ПНООЛР);

· вести охоту и рыбную ловлю на территории Стороны-2 и в зоне реализации проектов по строительству объектов Стороны-2.

9 РАССЛЕДОВАНИЕ И УЧЕТ ПРОИСШЕСТВИЙ

9.1 О всех несчастных случаях, авариях, инцидентах, дорожно-транспортных и других происшествиях, произошедших в рамках исполнения договорных обязательств, персонал Стороны-1 обязан незамедлительно сообщить контактному лицу от Стороны-2 указанному в Договоре, а в случаях если происшествие произошло на территории предприятий Стороны-2 специальным службам предприятий (охрана, спасательные службы и прочие). 

9.2 В течение 24 часов с момента возникновения происшествия, Сторона-1 направляет сообщение по электронной почте представителю Стороны-2 с указанием точной даты, времени и обстоятельств происшествий, принятых мерах. При сокрытии Стороной-1, или несвоевременном предоставлении информации о произошедшем на объектах Стороны-2 происшествии, или при выполнении работ в рамках исполнения договорных обязательств, к Стороне-1 могут быть применены санкции в соответствии с Положением о КПБ и условиями настоящего Соглашения.

9.3 Сторона-1 обязана самостоятельно расследовать каждое Происшествие и предоставлять Стороне-2 копию отчета о результатах расследования, принятых мерах по устранению последствий и анализ причин Происшествия. По требованию Стороны-2 в состав комиссии Стороны-1 должны включаться представители Стороны-2 с пометкой «по согласованию». В процессе расследования происшествия Сторона-1 обязана оказывать содействие расследованию, проводимому Стороной-2, предоставлять необходимую документацию и материалы.
9.4 Разработанные Сторонами в ходе расследования корректирующие действия обязательны к исполнению Стороной-1 в установленные комиссией по расследованию Происшествия сроки. 

9.5 Сторона-1 предоставляет документы, подтверждающие фактическое исполнение корректирующих мероприятий, разработанных по результатам расследований происшествий, в течение 5 (Пяти) календарных дней с момента получения соответствующего запроса Стороны-2.  

10 ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА НАРУШЕНИЕ ТРЕБОВАНИЙ ПО ПРОИЗВОДСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ.

10.1 В случае совершения Стороной-1 нарушений, указанных в Приложении №1, в случае группового тяжелого несчастного случая или несчастного случая со смертельным исходом или сокрытие несчастного случая с работником Стороны-1, а также при причинении имущественного ущерба Стороне-2 Сторона-1 несёт ответственность в виде уплаты штрафа и возмещения убытков.

10.2 Претензия об уплате штрафа/возмещении убытков предъявляется Стороне-1 в случае наступления группового тяжелого несчастного случая, несчастного случая со смертельным исходом, сокрытия несчастного случая с работником Стороны-1, а также выявления Стороной-2 нарушений требований нормативных документов по производственной безопасности и внутриобъектовому режиму, правил безопасности движения и организации перевозок грузов при выполнении работ/оказании услуг на производственных объектах Стороны-2.  
10.3 Претензия об уплате штрафа в случае группового тяжелого несчастного случая или несчастного случая со смертельным исходом с работником Стороны-1 не предъявляется Стороне-1 при условии выплаты страховой компанией в рамках договора добровольного страхования от несчастных случаев или непосредственно Стороной-1 потерпевшим, родственникам (законным представителям) погибшего компенсации в размере, не менее, чем сумма штрафа. Сторона-1 обязана предоставить Стороне-2 документы, подтверждающие произведенные выплаты.       

10.4 Претензия выставляется Стороне-1 и подлежит оплате в порядке, предусмотренном Договором.

10.5 При оплате Стороной-1 претензии за нарушения, предусмотренные Приложением №1 к настоящему Соглашению (за исключением штрафа за групповой несчастной случай или несчастный случай со смертельным исходом), не позднее 15 (пятнадцати) рабочих дней с момента отправки Стороной-2 претензии на электронный адрес Стороны-1, претензия может быть оплачена в размере 50 (пятидесяти) % от размера штрафа, указанного в претензии. Сторона-1 обязуется представить Стороне-2 платежное поручение, подтверждающее факт оплаты претензии, не позднее 3 (трех) дней с момента оплаты. В платёжном поручении необходимо указать номер, дату претензии, сумму, оплата 50%, без НДС.

10.6 В целях стимулирования Стороны-1 к выполнению работ/оказанию услуг на территории Стороны-2 без Происшествий и нарушений по производственной безопасности Сторона-2 вправе отозвать выставленную в соответствии с настоящим разделом претензию за нарушения, предусмотренные Приложением №1, при условии выполнения Стороной-1 дополнительных мероприятий по обеспечению безопасного производства работ, направленных на минимизацию рисков подобных выявленным нарушениям. Мероприятия должны включать в себя в том числе повышение уровня материально-технического обеспечения Стороны-1 в сфере производственной безопасности. Для реализации указанного права Сторона-1 письменно обращается к Стороне-2 не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты получения претензии об отзыве претензии и сообщает о планируемых корректирующих мероприятиях и их предварительной стоимости. Стоимость мероприятий не может быть ниже суммы предъявленной претензии. Сторона-2 в течение 20 (двадцати) календарных дней рассматривает обращение Стороны-1 и по ее итогам принимает решение об утверждении плана корректирующих мероприятий либо об отказе в удовлетворении обращения Стороны-1. Сроки реализации мероприятий не должны превышать 3-х месяцев с даты утверждения плана корректирующих мероприятий, в исключительных случаях, срок реализации мероприятий может быть продлен или уменьшен по согласованию Сторон. По итогам выполнения корректирующих мероприятий Сторона-1 предоставляет Стороне-2 отчет о выполнении мероприятий с приложением подтверждающих документов, выполнение корректирующих мероприятий и утверждение Стороной-2 отчета является основанием для отзыва претензии.
11 ПОРЯДОК УСТАНОВЛЕНИЯ ФАКТА НАРУШЕНИЯ. ДЕЙСТВИЯ СТОРОН ПО ОБМЕНУ ИНФОРМАЦИЕЙ И ДОКУМЕНТАМИ ПРИ УСТАНОВЛЕНИИ ФАКТА НАРУШЕНИЯ

11.1 Факт нарушения подтверждается Актом о нарушении, который составляется работником Стороны-2. В случае обнаружения неисполнения или ненадлежащего исполнения условий настоящего Соглашения Стороной-1 или Привлеченными лицами, представитель/работник Стороны-2 имеет право оформить Акт о нарушении, который составляется не позднее 3 (трех) рабочих дней с момента выявления нарушения.

11.2 В акте о нарушении указывается:

· место выявления нарушения; 

· время совершения нарушения;

· описание нарушения с обязательным указанием пункта и наименования нормативного документа, требования которого были нарушены;           

· сведения о нарушителе (фамилия, имя, отчество, должность);

· сведения об организации, работником которой является нарушитель.

11.3 Акт о нарушении может быть составлен в одностороннем порядке Стороной-2 при условии обязательного приложения к такому Акта о нарушении материалов фото и/или видеофиксации нарушения, либо подтверждении факта нарушения не менее, чем тремя работниками Стороны-2.
11.4 При выявлении нарушений Стороной-1 требований Законодательства в области производственной безопасности, не указанных в Приложении №1 и не представляющих непосредственную угрозу жизни и здоровью работников, представитель/работник Стороны-2 имеет право оформить Акт о нарушении с требованием устранить выявленное нарушение в установленный срок, который составляется не позднее 3 (трех) рабочих дней с момента выявления нарушения.

Данный Акт о нарушении Сторона-2 направляет Стороне-1 по электронной почте, для сведения и принятия мер по устранению нарушения. Сторона-1 обязана в установленный в Акте о нарушении срок направить Стороне-2 письменное сообщение о принятых мерах и проведенных мероприятиях по устранению нарушений. Такое сообщение направляется на адрес электронной почты Стороны-2, указанный в настоящем Соглашении.

В случае невыполнения требований по устранению выявленного нарушения, указанного в Акте о нарушении, в установленный срок, Сторона-2 имеет право предъявить Стороне-1 претензию об уплате штрафа в соответствии с Приложением №1 настоящего Соглашения.

11.5 Предъявление Стороной-2 претензии об уплате штрафа не освобождает Сторону-1 от ответственности за устранение выявленного нарушения.

12 КОНТРОЛЬ СОБЛЮДЕНИЯ ТРЕБОВАНИЙ ПРОИЗВОДСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ 

12.1 Сторона -1 обязана обеспечить проведение контроля за соблюдением собственным и привлеченным персоналом требований законодательных норм и правил, а также корпоративных требований Стороны-2 при выполнении работ по Договору.
12.2 Сторона-2 имеет право проводить проверки и аудит деятельности Стороны-1 в области производственной безопасности в части соблюдения условий Договора.
12.3 В случае выявления фактов нарушения Кардинальных правил безопасности Сторона-1 имеет право требовать от персонала Стороны-1 остановить производство работ.
12.4 Не позднее 5 (пяти) календарных дней с момента получения письменного уведомления Стороны-2 (либо в иной срок, установленный Стороной-2) направлять документы, подтверждающие соблюдение данных требований.
13 СРОК ДЕЙСТВИЯ, ИЗМЕНЕНИЕ, ДОПОЛНЕНИЕ И ПРЕКРАЩЕНИЕ СОГЛАШЕНИЯ

13.1 Соглашение вступает в силу с момента подписания уполномоченными лицами Сторон, и действует до момента его расторжения или срока окончания действия Договора. 

13.2 Сторона-2 вправе расторгнуть Договор в одностороннем порядке и потребовать возмещения убытков, вызванных его расторжением в следующих случаях:

· произошедшего несчастного случая со смертельным исходом или группового несчастного случая с работником Стороны-1;

· происшествия на опасном производственном объекте по вине Стороны-1;

· систематического (5 и более раз) совершения нарушений Кардинальных правил безопасности работниками Стороны-1;

· при появлении подтвержденных свидетельств систематического нарушения    Стороной-1обязательств, изложенных в настоящем Соглашении, и игнорировании принципов производственной безопасности, требований внутриобъектового и пропускного режима Стороны-2.
14 ПЕРЕЧЕНЬ ПРИЛОЖЕНИЙ

Приложение № 1. Перечень штрафных санкций за неисполнение договорных обязательств

Приложение № 2. Матрица требований безопасности к оборудованию транспортных средств и спецтехники

АДРЕСА, РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН

	
	СТОРОНА-1
	СТОРОНА-2

	Почтовый адрес
	
	309504, Белгородская обл., г. Старый Оскол, Площадка фабричная пр-д 4 (ЮЗ П/Р Промзона)

	Контактный телефон 
	
	+7(4745) 44-92-36

	Электронная почта (e-mail)
	
	Sp-utl@nlmk.com

	ИНН
	
	3128011788

	КПП
	
	997550001

	ОГРН
	
	

	Номер расчетного счета
	
	40702810987530000047

	Номер корсчета
	
	30101810000000000256

	Наименование банка
	
	ПАО «РОСБАНК»

	БИК
	
	044525256


	Сторона-1:

________________

М.П.
	Сторона-2:

_______________

М.П.


ПРИЛОЖЕНИЕ №1

к Соглашению

от ___ ___________20__ года № _________

Перечень штрафных санкций за неисполнение договорных обязательств

	№ п.п.
	Нарушение
	Сумма штрафа (руб.)*


	
	Раздел 1. Нарушения Стороной-1 требований нормативных документов по производственной безопасности
	

	1 
	Подлог или подделка документов, предоставленных во время прохождения процедуры квалификации в информационной системе или по запросам Стороны-2
	200 000 (двести тысяч)

	2 
	Неисполнение в установленный срок требований Стороны-2 по устранению выявленных нарушений в области производственной безопасности, указанных в актах, предписаниях, письмах и иных, адресованных Стороне-1, документов Стороны-2
	10 000 (десять тысяч)

	3 
	Осуществление действий, направленных на сокрытие и/или искажение фактов и обстоятельств Происшествий, за исключением несчастных случаев с представителями Стороны-1  на территории Стороны-2 (Кардинальное правило СООБЩАЙ О ПРОИСШЕСТВИЯХ).
	100 000 (сто тысяч)

	4 
	Невыполнение в установленный срок корректирующих действий, согласованных Стороной-1 и Стороной-2 в ходе расследования происшествий, а также не предоставление в установленный в запросе Стороны-2 срок документов, подтверждающих фактическое исполнение корректирующих действий
	20 000 (двадцать тысяч)

	5 
	Выполнение работ на территории Стороны-2, не предусмотренных предметом Договора, за исключением случаев, когда работы поручены Стороне-1 в особом порядке (например, путем предварительного соглашения, гарантийного письма или в аварийном порядке).
	100 000 (сто тысяч)

	6 
	Несанкционированное отключение (демонтаж) защитной блокировки технологических агрегатов, оборудования, машин и механизмов Стороны-2. (Кардинальное правило НЕ ОТКЛЮЧАЙ ЗАЩИТНЫЕ УСТРОЙСТВА).
	100 000 (сто тысяч)

	7 
	Нахождение сотрудников или расположение частей их тел за ограждением опасной зоны во время работы технологических агрегатов, оборудования, машин и механизмов Стороны-2. (Кардинальное правило НЕ НАХОДИСЬ В ОПАСНОЙ ЗОНЕ).
	100 000 (сто тысяч)

	8 
	Выполнение работ по ремонту, очистке, техническому обслуживанию, смазке оборудования и инструмента без разборки силовой схемы и предварительного отключения от источников применяемых видов энергии на территории Стороны-2. (Кардинальное правило ИСКЛЮЧИ ВОЗДЕЙСТВИЕ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ).
	100 000 (сто тысяч)

	9 
	Работа на высоте без прохождения проверки знаний безопасных методов выполнение работ/оказание услуг на высоте на территории Стороны-2
	20 000 (двадцать тысяч) 

	10 
	Работа на высоте без применения Средств безопасности (страховочной привязи, анкерного устройства) и выполнения мероприятий, обеспечивающих безопасность работ на высоте. (Кардинальные правила ЗАЩИТИ СЕБЯ ОТ ПАДЕНИЯ).
	100 000 (сто тысяч)

	11 
	Нарушение требований пожарной безопасности, повлекшее возгорание, без уничтожения или повреждения имущества Стророны-2
	20 000 (двадцать тысяч)

	12 
	Нарушение требований пожарной безопасности, повлекшее возникновение пожара и уничтожение или повреждение имущества Стророны-2
	100 000 (сто тысяч) + возмещение затрат на ремонт

	13 
	Нарушение Требований по охране здоровья граждан от воздействия окружающего табачного дыма и ограничению курения, утвержденных локальным нормативным актом Стороны-2.
	10 000 (десять тысяч)

	14 
	Нарушение требований по прохождению работниками обязательных медицинских освидетельствований,  предварительных и периодических медицинских осмотров.
	10 000 (десять тысяч)

	15 
	Нарушение требований по обучению работников оказанию первой помощи, периодичности инструктажей по производственной безопасности регламентированных законодательством РФ.
	10 000 (десять тысяч)

	16 
	Самовольное подключение к сетям энергоснабжения Стороны-2.
	10 000 (десять тысяч)

	17 
	Выявление фактов формального проведения стажировки, инструктажей и обучения по производственной безопасности 
	10 000 (десять тысяч)

	18 
	Самовольное возобновление работ, выполнение которых было приостановлено представителем Стороны-2
	10 000 (десять тысяч)

	19 
	Допуск к выполнению работ без соответствующего обучения, инструктажей (Кардинальное правило ПОЛУЧИ ДОПУСК).
	100 000 (сто тысяч)

	20 
	Необеспечение рабочих мест работников:
– первичными средствами пожаротушения;
– аптечками первой медицинской помощи;
– заземляющими устройствами;
– электроосвещением во взрывобезопасном исполнении;
– предупредительными знаками (плакатами, аншлагами и др.)
	10 000 (десять тысяч)

	21 
	Нарушение требований по складированию и размещению грузов
	10 000 (десять тысяч)

	22 
	Нарушение требований эксплуатации подъёмных сооружений и грузозахватных приспособлений, а также выполнение работ с нарушениями требований нормативных актов, предусмотренных Федеральными нормами и правилами промышленной безопасности, охраны труда и локальными нормативными требованиями Стороны-2, запрещающих их выполнение
	20 000 (двадцать тысяч)

	23 
	Отсутствие положительных результатов аттестации по охране труда, пожарной безопасности, промышленной безопасности и безопасности дорожного движения ответственных лиц.
	50 000 (пятьдесят тысяч)

	24 
	Перемещение грузов с нарушением схем строповки или установленных способов перемещения, нахождение под перемещаемым грузом. (Кардинальное правило ПЕРЕМЕЩАЙ ГРУЗЫ БЕЗОПАСНО).
	100 000 (сто тысяч)

	25 
	Легкий несчастный случай с сотрудником Стороны-1, или Стороны-2, произошедший  по вине сотрудника Стороны-1, подтвержденной по результатам комиссионного расследования с участием представителя Стороны-1
	100 000 (сто тысяч)

	26 
	Тяжелый несчастный случай с сотрудником Стороны-1, или  Стороны-2, произошедший  по вине сотрудника Стороны-1, подтвержденной по результатам комиссионного расследования с участием представителя Стороны-1
	500 000 (пятьсот тысяч), но не более суммы Договора

	27 
	Сокрытие несчастного случая со своим сотрудником   на территории Стороны-2
	500 000 (пятьсот тысяч), но не более суммы Договора

	28 
	Групповой несчастный случай или несчастный случай со смертельным исходом с сотрудником  Стороны-1  на территории Стороны-2, произошедший  по вине сотрудника Стороны-1, подтвержденной по результатам комиссионного расследования с участием представителя Стороны-1
	1 500 000 (один миллион пятьсот тысяч), но не более суммы Договора / Сторона-2 имеет право на одностороннее расторжение Договора

	
	Раздел 2. Нарушение Стороной-1 правил безопасности движения (Кардинальное правило СОБЛЮДАЙ ПРАВИЛА ДОРОЖНОГО ДВИЖЕНИЯ) и организации перевозок пассажиров и грузов Стороны-2.
	

	29 
	Нарушение правил по охране труда на автомобильном транспорте, или иных требований безопасности, которые могли повлечь причинение ущерба персоналу и активам (за исключением нарушений, предусмотренных отдельными пунктами настоящего Приложения), действующих на момент выявления нарушения
	5 000 (пять тысяч)

	30 
	Нарушение правил по охране труда при погрузочно-разгрузочных работах и размещении грузов (за исключением нарушений, предусмотренных отдельными пунктами настоящего Приложения), действующих на момент выявления нарушения
	5 000 (пять тысяч)

	31 
	Нарушение правил  перевозок грузов автомобильным транспортом (за исключением нарушений, предусмотренных отдельными пунктами настоящего Приложения), действующих на момент выявления нарушения
	5 000 (пять тысяч)

	32 
	Нарушение правил  перевозок пассажиров автомобильным транспортом (за исключением нарушений, предусмотренных отдельными пунктами настоящего Приложения), действующих на момент выявления нарушения
	5 000 (пять тысяч)

	33 
	Непредоставление в установленный срок  информации и документации, ответов на запросы Стороны-2, в том числе, данных ССМТ и видеорегистраторов по запросу в течении 3 (трех) дней.
	20 000 (двадцать тысяч)

	34 
	Нарушение Правил дорожного движения, маршрута движения транспорта и Основных Положений по допуску транспортных средств к эксплуатации (за исключением нарушений, предусмотренных отдельными пунктами настоящего Приложения) на территории Стороны-2
	5 000 (пять тысяч)

	35 
	Нарушение требований по обеспечению безопасности дорожного движения, безопасной эксплуатации самоходных машин и механизмов, маршрута движения транспорта, передвижение по дорогам и подъездным путям, не указанным в "Схеме движения автомобильного транспорта", выданной Стороной-2
	10 000 (десять тысяч)

	36 
	Превышение установленной скорости движения транспортного средства на территории Стороны-2.
	10 000 (десять тысяч)

	37 
	Отсутствие у водителя:
 - водительского удостоверения на право управления транспортным средством (далее-ТС) соответствующей категории;
-полиса ОСАГО;
- регистрационных документов на ТС;
- путевого листа соответствующей формы на данное транспортное средство (в случае управления ТС принадлежащим организации, а также индивидуальному предпринимателю или переданному по договору аренды, оказывающему услуги по перевозке грузов, пассажиров и багажа) 
- подтверждение прохождения технического осмотра ТС (для ТС, зарегистрированных в Гостехнадзоре);

- карты тахографа (в части касающейся), а также ее неиспользовании при управлении ТС соответствующей категории.
- в случае перевозки опасного груза (далее - ОГ) (свидетельства о допуске ТС к перевозке ОГ, свидетельства о допуске водителя к перевозке ОГ – ДОПОГ, свидетельства, аварийной карточки системы информации об опасности, товарно-транспортной накладной;
- в случае транспортирования отходов 1-4 классов опасности паспорта отхода и документа о квалификации, выданного по результатам прохождения профессионального обучения или получения дополнительного профессионального образования, необходимого для работы с отходами 1-4 классов опасности;

- действующего сертификата подтверждающего обучение водителя по Защитному вождению при выполнении регулярных перевозок по территории Стороны-2 по временному пропуску.
	10 000 (десять тысяч)

	38 
	Отсутствие в путевом листе отметки о прохождении предрейсового медицинского осмотра, а также подтверждение не проведения осмотра при наличии отметки
	5 000 (пять тысяч)

	39 
	Перевозка пылящих грузов навалом (насыпью) без специального укрытия (автополога).
	5 000 (пять тысяч)

	40 
	Перевозка насыпных и навалочных грузов выше бортов кузова (стандартных или наращенных).
	10 000 (десять тысяч)

	41 
	Перевозка материалов, веществ, отходов и продукции в транспортных средствах, допускающих их выветривание, просыпку, или пролив.
	5 000 (пять тысяч)

	42 
	Мойка транспортных средств на территории Стороны-2 вне специально оборудованных для этого мест.
	5 000 (пять тысяч)

	43 
	Въезд транспортного средства на территорию внутренних помещений (цеха, производства и т.п.) Стороны-2 с остатками груза на кузове, раме и прочих элементах транспортного средства, а также с утечками эксплуатационных жидкостей.
	10 000 (десять тысяч)

	44 
	Нарушения Правил дорожного движения, выявленные приборами фото-видео фиксации и средствами измерения, в т.ч. приборами автоматической фиксации нарушений Стороны-2.
	10 000 (десять тысяч)

	45 
	Движение задним ходом без подачи двойного звукового сигнала, информирующего о начале движения транспортного средства, в случае отсутствия автоматического звукового сигнала движения задним ходом.
	10 000 (десять тысяч)

	46 
	Пользование водителем во время движения транспортного средства телефоном, не оборудованным техническим устройством, позволяющим вести переговоры без использования рук.
	10 000 (десять тысяч)

	47 
	Неиспользование водителями и пассажирами Стороны-1 требований по применению ремня безопасности, предусмотренного  заводом-изготовителем.
	10 000 (десять тысяч)

	48 
	Использование ТС с неисправностью, при которой запрещена его эксплуатация, отсутствие или неисправность дополнительного оборудования: видеорегистратора, зуммера  движения задним ходом, зуммера поднятия кузова, блокировки, системами спутникового мониторинга ТС.
	10 000 (десять тысяч) 

	49 
	Повреждение дорожно-транспортной или иной инфраструктуры Стороны-2 по вине Стороны-1
	50 000 (сто тысяч) + возмещение затрат на ремонт

	50 
	Проезд на запрещающий сигнал светофора при перевозке пассажиров автобусами, в результате которого произошло дорожно-транспортное происшествие, либо причинен ущерб жизни и здоровью работников Стороны-2
	100 000 (сто тысяч)

	51 
	Пересечение транспортным средством железнодорожных путей на запрещающий сигнал светофора и в необорудованных местах. (Кардинальное правило СОБЛЮДАЙ ПРАВИЛА ДОРОЖНОГО ДВИЖЕНИЯ).
	100 000 (сто тысяч)

	52 
	Нарушение Правил дорожного движения, совершенное работником Стороны-1 в состоянии алкогольного опьянения и повлекшее причинение тяжкого вреда здоровью человека 
	500 000 (пятьсот тысяч), но не более суммы Договора

	53 
	Нарушение Правил дорожного движения, совершенное работником Стороны-1 в состоянии алкогольного опьянения и повлекшее смерть человека 
	1 000 000 (один миллион), но не более суммы Договора

	
	Раздел 3. Нарушения Стороной-1 требований нормативных документов в сфере охраны окружающей среды.
	

	54 
	Несоблюдение экологических, санитарно-эпидемиологических и иных требований при транспортировке отходов производства и потребления
	5 000 (пять тысяч рублей)

	55 
	Допуск к работе на объектах и территории Стороны-2 лиц, не прошедших обучение в соответствии с требованиями природоохранного Законодательства.
	5 000 (пять тысяч)

	56 
	Сжигание отходов производства и потребления на территории Стороны-2.
	10 000 (десять тысяч)

	57 
	Загрязнение открытого грунта  кислотами, щелочами, лакокрасочными материалами, химическими веществами, конденсатом коксового, доменного и смешанного газов, шламовой пульпой, нефтепродуктами, нефтемаслоотходами, остатками цементного раствора, после промывки бетоносмесителей.
	10 000 (десять тысяч)

	58 
	Самовольное складирование или утилизация любых видов отходов вне отведенных мест.
	20 000 (двадцать тысяч)

	59 
	Сброс промывной воды в систему хозяйственно-бытовой канализации Стороны-2.
	20 000 (двадцать тысяч)

	60 
	Отведение (сброс) отработанных растворов в канализационные системы.
	20 000 (двадцать тысяч)

	
	Раздел 4. Нарушения Стороной-1 пропускного и внутриобъектового режимов
	

	61 
	Передача пропуска другому лицу (использование чужого пропуска) для доступа на объекты Стороны-2.
	50 000 (пятьдесят тысяч)

	62 
	Предоставление для оформления пропуска поддельных документов или подделка пропуска.
	50 000 (пятьдесят тысяч)

	63 
	Проход (проезд) на территорию (с территории) Стороны-2 в неустановленном месте, минуя контрольно-пропускные пункты (КПП).  
	10 000 (десять тысяч)

	64 
	Вывоз/вынос материальных ценностей без оформления соответствующих документов либо по документам, оформленным Стороной-1 ненадлежащим образом.
	10 000 (десять тысяч)

	65 
	Проведение Стороной 1 несанкционированной  видео- и фотосъемки на территории Стороны-2 (за исключением видеорегистраторов, установленных на автотранспортных средствах Стороны-1).
	5 000 (пять тысяч)

	66 
	Пронос, провоз (включая попытку совершения указанных действий),  хранение, распространение, транспортировка на территории Стороны-2:
– взрывчатых веществ и взрывных устройств, радиоактивных, легковоспламеняющихся, отравляющих, ядовитых, сильнодействующих химически активных веществ, кроме случаев, санкционированных представителем Стороны-2, при условии соблюдения установленных правил и норм безопасности при перевозке и хранении;
– огнестрельного, газового, травматического, метательного, сигнального, пневматического, в том числе зарядов к данным видам оружия, холодного оружия, электрошоковых устройств, искровых разрядников, газовых (аэрозольных) баллончиков, пиротехнических средств, за исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством РФ;
– иных запрещенных в гражданском обороте веществ и предметов.
	20 000 (двадцать тысяч)

	67 
	Пронос, провоз на территорию Стороны-2 радиоэлектронных устройств любых типов, предназначенных для создания помех/подавления сигналов мобильных и/или иных устройств, работающих на частотах: GPS, GSM, CDMA, TD-SCDMA, WCDMA, PHS, DCS, 3G, 4G, WI-FI, Bluetooth.
	500 000 (пятьсот тысяч)

	68 
	Не сдача пропуска с истекшим сроком действия, уволенного работника, в отдел пропусков Стороны-2 в течение 1 месяца с даты окончания действия пропуска или даты увольнения. Утрата действующего пропуска.
	10 000 (десять тысяч)

	69 
	Хищение или попытка хищения материальных ценностей с территории Стороны-2 сотрудником Стороны-1 без использования автотранспорта.
	50 000 (пятьдесят тысяч)

	70 
	Хищение или попытка хищения материальных ценностей с территории Стороны-2 с использованием автотранспорта Стороны-1
	100 000 (сто тысяч)

	71 
	Привлечение Стороной-1 третьих лиц для оказания услуг по Договору без предварительного письменного согласования со Стороной-2.
	50 000 (пятьдесят тысяч)

	72 
	Перемещение или попытка перемещения веществ, вызывающих алкогольное, наркотическое, токсическое или иное опьянение, или их аналогов через контрольно-пропускной пункт (КПП) или по территории Стороны-2.
	50 000 (пятьдесят тысяч)

	73 
	Нахождение на территории Стороны-2 или попытка прохода через КПП работников Стороны-1 в состоянии алкогольного, наркотического или иного токсического опьянения. (Кардинальное правило НЕТ АЛКОГОЛЮ И НАРКОТИКАМ).
	100 000 (сто тысяч)

	Раздел 5. Нарушения Стороной-1 иных нормативных требований законодательства РФ 

	74 
	Нарушения правил и норм в области производственной безопасности, выявленных Стороной-2 в   ходе  проведения проверок соблюдения условий Договора, и/или расследования происшествий и несчастных случаев с транспортом и персоналом Стороны-1
	10 000 (десять тысяч)


* за каждое нарушение

ПРИЛОЖЕНИЕ №2

к Соглашению

от ___ ___________20__ года № _________

Матрица требований безопасности к оборудованию транспортных средств и спецтехники

	Описание требования
	Автотранспортные средства
	Спецтехника

	
	Легковые ТС

(M1, N1)
	Грузовые ТС

(N2, N3)
	Автобусы

(M2, M3)
	

	Трехточечные инерционные ремни безопасности для водителя

	обязательно
	обязательно
	обязательно
	обязательно


	Ремни безопасности для пассажиров
	обязательно
	обязательно
	обязательно

	не применимо

	Противоскользящее напольное покрытие
	не применимо
	не применимо
	обязательно
	не применимо

	ССМТ

	обязательно
	обязательно
	обязательно
	обязательно


	Звуковой сигнал движения задним ходом
	обязательно

	обязательно
	обязательно
	обязательно

	Звуковая и световая сигнализация движения с поднятым кузовом/стрелой
	не применимо
	обязательно

	не применимо
	обязательно


	Двухсторонний видеорегистратор

	обязательно
	обязательно
	обязательно
	обязательно


Приложение №4
к техническому заданию

Проект договора
	ДОГОВОР фрахтования №_/2024-__


	г.
	Старый Оскол
	                                                                                                                   
	«
	
	»
	     
	2025
	года


Акционерное общество «Стойленский горно-обогатительный комбинат», именуемое в дальнейшем «Фрахтователь», в лице генерального директора Беленко Максима Валерьевича, действующего на Устава, с одной стороны, и

 Индивидуальный предприниматель Иванов Иван Иванович, именуемый в дальнейшем «Фрахтовщик», действующий на основании свидетельства серии 40 № xxxxxxxxx, с другой стороны, заключили настоящий договор о нижеследующем:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Фрахтовщик обязуется оказывать Фрахтователю услуги по перевозке сотрудников (пассажиров) Фрахтователя автомобильным транспортом (автобусами, микро-автобусами) по заказу, а Фрахтователь принимать и оплачивать данные услуги. 

1.2. Услуги по перевозке сотрудников предоставляются на основании письменной заявки, в которой указывается минимальное необходимое количество автотранспортных средств, количество рейсов, расписание и маршруты движения автотранспорта.
1.3. Перевозки осуществляются технически исправными транспортными средствами Перевозчика с соблюдением условий, предусмотренных настоящим Договором. 

2. УСЛОВИЯ ПЕРЕВОЗКИ, ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

2.1. Перевозка сотрудников осуществляется на основании письменной заявки (заказ-наряда) Фрахтователя поданной Фрахтовщику, не позднее, 3 (трех) рабочих дней до начала перевозки. 

Фрахтователь направляет в адрес Фрахтовщика оформленную в установленном виде заявку по прилагаемому к Договору образцу (Приложение 1). Заявка Фрахтователя подается Фрахтовщику по электронной почте E-mail: 

В случае невозможности выделения автотранспорта Фрахтовщик обязан известить об этом Фрахтователя в письменном виде не позднее, чем за 2 (два) рабочих дня до начала перевозки.

Фрахтователь вправе внести изменения в условия Перевозки пассажиров на основании поданной заявки Фрахтовщику не позднее 24 часов до её исполнения. 

Фрахтовщик обязан подтвердить получение заявки и согласовать с Фрахтователем дальнейшие условия организации перевозки.

2.2. Фрахтовщик обязан:

2.2.1. Иметь:

а) 
транспортные средства, соответствующие действующим нормативно-правовым актам, в том числе по обеспечению безопасной перевозки пассажиров, безопасности дорожного движения, пожарной безопасности, техническим нормам завода-изготовителя по конструкции и техническому состоянию;

б) 
необходимые в соответствии с действующим законодательством производственные мощности (собственные или арендованные) и трудовые ресурсы для выполнения перевозок пассажиров автомобильным транспортом;

1.1.1. Укомплектовывать работающий на маршрутах подвижной состав водителями, имеющими необходимую квалификацию, прошедшими с установленной периодичностью медицинское освидетельствование;

1.1.2. Обеспечить организацию и прохождение водителями испытаний, стажировки, занятий по повышению профессионального мастерства, проведение необходимых в процессе работы инструктажей;
1.1.3. Подавать для перевозки исправные автотранспортные средства в состоянии, пригодном для перевозки пассажиров;

1.1.4. Заменять технически неисправное или непригодное для перевозки пассажиров транспортное средство;

1.1.5. Нести ответственность за безопасность пассажиров в процессе осуществления перевозок, обеспечить обязательное в силу закона страхование пассажиров при осуществлении перевозок;

1.1.6. Доставлять пассажиров в пункты назначения в порядке и на условиях, определяемых настоящим Договором;

1.1.7. Обеспечить водителей необходимой путевой документацией;

1.1.8. Контролировать расписания и маршруты движения, нормы вместимости транспортных средств, требования по обеспечению безопасности движения, трудовой дисциплины;

1.1.9. Осуществлять ежедневный выпуск и работу автотранспортных средств на маршрутах в количестве, соответствующем согласованному с Фрахтователем расписанию движения;

1.1.10. Соблюдать установленные нормативы технического обслуживания транспортных средств, обеспечить прохождение в установленном порядке государственного технического осмотра транспортных средств;

1.1.11. Осуществлять отправление/прибытие транспортных средств для работы на маршрутах, в соответствии с поданной заявкой.
1.1.12. Обеспечить диспетчерское управление, контроль за движением транспортных средств на маршрутах и учет выполненных рейсов;

1.1.13. Обеспечивать посадку и высадку пассажиров при предъявлении ими пропуска ПАО «НЛМК» установленного образца;

1.1.14. По поручению Фрахтователя разрабатывать и вносить изменения в расписание и маршруты движения автотранспортных средств, после получения предварительной заявки;

1.1.15. Обеспечивать беспрепятственный допуск уполномоченных представителей Фрахтователя, осуществляющих контроль за соблюдением условий пассажирских перевозок, к транспортным средствам и объектам, используемым при обслуживании пассажиров;

1.1.16. Устранять выявленные Фрахтователем недостатки и нарушения с последующим информированием Фрахтователя в течение 5 рабочих дней о принятых мерах по их устранению и предупреждению возникновения;

1.1.17. После заключения Договора направить Фрахтователю уведомление с указанием должности, Ф.И.О. лиц, осуществляющих контроль за соблюдением условий пассажирских перевозок, расписания и маршрута движения, норм вместимости транспортных средств, требований по обеспечению безопасности движения, трудовой дисциплины;

1.1.18. Страховать свою гражданскую ответственность за причинение вреда жизни, здоровью и/или имуществу пассажиров при осуществлении перевозок;

1.1.19. Страховать свою гражданскую ответственность за причинение вреда жизни, здоровью и/или имуществу прочих лиц при использовании транспортных средств;

1.1.20. Выполнять требования Положения о пропускном и внутриобъектовом режимах АО «Стойленский ГОК» при исполнении обязательств на территории Фрахтователя;
1.1.21. Обеспечить качественное обслуживание пассажиров с соблюдением требований действующего законодательства РФ;

1.1.22. Оказывать услуги транспортными средствами, оборудованными видеорегистраторами, активной системой мониторинга транспорта, применяемой в оперативном учете Фрахтователя, с предоставлением доступа к данным по пробегу, местоположению автомобилей

2.3. Фрахтователь обязан:

2.3.1. Оплачивать услуги Фрахтовщика в порядке, сроки и в размере, установленных настоящим Договором;

2.3.2. Согласовывать с Фрахтовщиком маршруты и расписание движения автотранспортных средств;

2.3.3. Использовать автобусы по прямому назначению;

2.3.4. После заключения Договора направить Фрахтовщику уведомление с указанием должности, Ф.И.О. лиц, осуществляющих контроль за соблюдением условий пассажирских перевозок, транспортных средств и объектов, используемых при обслуживании пассажиров;

2.3.5. В случае поломки автобуса на территории Фрахтователя, обеспечить доступ на нее сотрудников Фрахтовщика и автомобиля специального назначения (тягач);

2.3.6. Обеспечивать допуск на территорию Фрахтователя уполномоченных представителей Фрахтовщика, осуществляющих контроль за соблюдением условий пассажирских перевозок, расписания и маршрутов движения, норм вместимости транспортных средств, требований по обеспечению безопасности движения, трудовой дисциплины;

2.4. Фрахтователь вправе проверять качество перевозок и контролировать в пределах своей компетенции выполнение условий настоящего Договора и действующих нормативно-правовых актов;

2.5. Фрахтовщик вправе:

2.5.1. Временно прекращать движение на маршрутах при возникновении ситуаций, угрожающих безопасности движения, при изменении дорожных, погодно-климатических условий, дорожно-транспортной ситуации и по другим объективным причинам, с незамедлительным уведомлением об этом Фрахтователя и последующим письменным подтверждением изменения дорожных условий сведениями метеослужб, дорожных организаций, ГИБДД и иными подтверждающими документами;

2.5.2. В случае просрочки платежа Фрахтователем более 10 банковских дней, приостанавливать назначенные на маршруте рейсы, с предварительным письменным уведомлением Фрахтователя за 5 банковских дней.

2.6.   Фрахтовщику запрещается осуществлять перевозку по настоящему Договору иных лиц, не являющихся работниками Фрахтователя.

3. СТОИМОСТЬ УСЛУГ И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ

3.1. Расчеты за оказание услуг по перевозке пассажиров производятся по согласованному часовому тарифу, и пересматриваются при изменении затрат Фрахтовщика на оказание услуг по настоящему Договору более чем на 5%. Фрахтовщик ставит об этом в известность Фрахтователя не менее чем за 30 (тридцать) календарных дней в письменном виде с приложением расчета новых цен. Стоимость услуг оформляется в виде дополнительных соглашений к настоящему Договору. Стоимость услуг в Дополнительном соглашении указывается без учета НДС. Кроме того, НДС по ставке согласно действующему законодательству.

3.2. Платежи за оказанные перевозки Фрахтователь выполняет в течение 30 (тридцати) банковских дней, со дня получения от Фрахтовщика оригиналов счета, счета-фактуры и акта об оказании услуг, дата передачи фиксируется актом приема передачи услуг.

3.3. Датой исполнения обязательств по оплате услуг считается дата списания денежных средств с расчетного счета Фрахтователя. 
3.4. Счет, акт об оказании услуг и счет-фактуру за осуществленные перевозки Фрахтовщик предоставляет Фрахтователю до 2-го числа месяца, следующего за отчетным.

3.5. Время простоя транспорта по вине Фрахтовщика во время нахождения его у Фрахтователя не оплачивается.
4. ПОРЯДОК ОКАЗАНИЯ И СДАЧИ-ПРИЕМКИ УСЛУГ

4.1. Ежемесячно по факту оказания услуг Фрахтовщик направляет Фрахтователю акт об оказании услуг с приложением счета и счета-фактуры в срок, указанный в п.3.4 настоящего договора.

4.2. Фрахтователь при получении акта об оказании услуг обязан в течение 10-ти рабочих дней направить Фрахтовщику подписанный акт или мотивированный отказ от приемки услуг.

4.3. В случае представления Фрахтователем обоснованного отказа от подписания акта об оказании услуг Стороны в течение 10-ти дней составляют двухсторонний акт с перечнем необходимых доработок и сроков их выполнения.

4.4. По состоянию на 01 октября каждого календарного года действия договора Фрахтователь составляет акт сверки расчетов и направляет его на электронный адрес Фрахтовщика_______________. В течение 10 (Десяти) календарных дней с даты получения Фрахтовщик подписывает акт сверки расчетов, скрепляет его печатью организации и направляет скан-образ акта сверки расчетов на электронный адрес reconciliation@cscentr.com. В течение срока действия настоящего Договора Стороны вправе провести дополнительную сверку расчетов по инициативе любой из сторон. Запрос акта сверки Фрахтовщиком направляется на электронный адрес reconciliation@cscentr.com. Рекомендуемая форма запроса акта сверки размещена на сайте Заказчика: https://lipetsk.nlmk.com/ru/about/client/. Стороны признают юридическую силу за актом сверки расчетов, направленным по электронной почте с использованием электронных адресов сторон, указанных в Договоре. При необходимости получения акта сверки расчетов на бумажном носителе с печатью, подписанного уполномоченным представителем, такой акт направляется в течение 30 (Тридцати) календарных дней с даты получения соответствующего запроса любой из Сторон.
5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

5.1. В случае непредставления автотранспортных средств для перевозки пассажиров или доставки пассажиров к пункту назначения с опозданием более 1 часа, в согласованные с Фрахтователем пункты доставки, при наличии вины Фрахтовщика, Перевозчик уплачивает штраф в размере 30% общей стоимости суточной разовой заявки в текущий день.

5.2. В случае несоблюдения маршрутного графика и/или времени отправления (прибытия) автотранспорта в согласованные с Фрахтователем пункты доставки при наличии вины Фрахтовщика, Фрахтовщик уплачивает штраф:


- до 10 минут - в размере 0,5 % общей стоимости услуг за текущий месяц, за каждый случай нарушения принятых обязательств, но не более 10 % общей стоимости услуг за месяц;


- от 10 минут до 1 часа - в размере 1 % общей стоимости услуг за текущий месяц, за каждый случай нарушения принятых обязательств, но не более 10 % общей стоимости услуг за месяц.

5.3. В случае несвоевременной оплаты услуг Фрахтователь уплачивает Фрахтовщику пени в размере 0,01 % стоимости неоплаченных услуг за каждый день просрочки, но не более 5% общей стоимости неоплаченных услуг при отсутствии возражений и/или замечаний Фрахтователя к представленным документам/сведениям.

5.4. В случае срыва перевозки по причинам, ответственность за которые несет Фрахтовщик, Фрахтовщик обязан компенсировать Фрахтователю документально подтвержденные расходы на доставку сотрудников альтернативными видами транспорта в полном объеме.

5.5. За неисполнение иных обязательств, предусмотренных в Договоре, Стороны несут ответственность на условиях и в порядке, установленных действующим законодательством.

5.6. Фрахтовщик несет материальную ответственность за причинение вреда жизни и здоровья, имуществу пассажирам Фрахтователя.

5.7. Убытки, причиненные неисполнением или ненадлежащим исполнением обязательств по настоящему договору, Фрахтовщик обязан возместить Фрахтователю сверх суммы неустойки в полном объеме.

5.8. Убытки, неустойка (штрафы, пени) оплачиваются соответствующей Стороной в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты направления Стороной, имеющей право требовать взыскания таких платежей, соответствующего письменного требования в адрес другой Стороны. При этом во избежание сомнений, Стороны договорились, что неоплата Исполнителем убытков и/или неустойки в установленный срок, является основанием для зачета таких платежей в одностороннем порядке в счет оплаты за оказанные услуги за любой месяц в пределах срока действия Договора.

5.9. Стороны освобождаются частично или полностью от обязательств по настоящему Договору, если их неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения Договора в результате событий чрезвычайного характера, которые стороны не могли предотвратить. Если эти обстоятельства будут длиться более одного месяца, то каждая из сторон вправе расторгнуть настоящий Договор частично или полностью. В этом случае ни одна сторон не будет иметь права потребовать от другой стороны возмещения причиненных этим убытков. Сторона, ссылающаяся на обстоятельства непреодолимой силы, обязана в трехдневный срок в письменной форме уведомить другую сторону о наступлении подобных обстоятельств.

5.10. Не уведомление или несвоевременное уведомление об обстоятельствах непреодолимой силы лишает соответствующую Сторону права ссылаться на них как основание, освобождающее от ответственности за неисполнение своих обязательств по настоящему Договору.

5.11. Во всех остальных случаях, не предусмотренных настоящим Договором, стороны руководствуются действующим законодательством.
6. ЗАВЕРЕНИЯ ОБ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ

6.1. Фрахтовщик настоящим заверяет Фрахтователя в том, что:

6.1.1. Лицо, заключающее (подписывающее) договор действует в пределах полномочий определенных действующим к дате заключения договора Уставом; 

6.1.2. Фрахтовщик обладает и будет обладать в течение срока действия договора достаточными возможностями для своевременного и полного (надлежащего) исполнения своих обязательств по договору;

6.1.3. Фрахтовщик не находится в процессе реорганизации или ликвидации;

6.1.4. В отношении Фрахтовщика не возбуждались и не осуществляются процедуры банкротства; 

6.1.5. Фрахтовщик не является участником (стороной) исполнительного, административного, гражданского, уголовного, налогового и т.д. производства (дела), которое бы повлияло на способность Фрахтовщика исполнить свои обязательства по настоящему договору;

6.1.6. На момент заключения договора обладает либо обязуется получить в установленные сроки всю необходимую разрешительную документацию для выполнения специальных видов работ/оказания услуг.

6.2. Заверения Фрахтовщика имеют для Фрахтователя существенное значение. Фрахтователь принял решение о заключении договора с Фрахтовщиком на условиях, указанных в настоящем договоре, с учетом заверений Фрахтовщика. Фрахтователь не заключал бы договор или заключил бы его на иных условиях, если бы имел сведения о недостоверности вышеуказанных заверений Фрахтовщика.

6.3. В случае недостоверности выданных заверений Фрахтовщик обязан в течение 7 дней с даты получения требования от Фрахтователя уплатить неустойку в размере 1000000 (один миллион) рублей за каждый случай нарушения обязательств.
7. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ

7.1. Фрахтовщик не вправе сообщать третьим лицам без получения письменного согласия Фрахтователя условия настоящего Договора, а также информацию, полученную Фрахтовщиком от Фрахтователя в процессе исполнения своих обязательств по настоящему Договору, в отношении которых Фрахтователем установлен режим коммерческой тайны в соответствии с «Перечнем сведений, составляющих коммерческую тайну ПАО «НЛМК», за исключением случаев, предусмотренных законодательством РФ. Фрахтовщик обязан соблюдать условия охраны указанных сведений, установленные Фрахтователем.

В случае начала процедуры реорганизации (ликвидации) Фрахтовщика последний обязан незамедлительно в письменном виде уведомить об этом Фрахтователя.

В течение месяца с момента направления письменного уведомления Фрахтователю о начале процедуры реорганизации (ликвидации) Фрахтовщик обязуется за свой счет:

1) возвратить Фрахтователю все оригиналы и удостоверенные копии конфиденциальной информации; 

2) уничтожить всю иную конфиденциальную информацию Фрахтователя, в том числе удалить всю конфиденциальную информацию Фрахтователя из всех компьютеров, устройств для обработки текста, мобильных средств связи, электронных (цифровых) носителей информации и иных аналогичных электронных устройств, на которых такая информация сохранена, записана, размещена или запрограммирована.

7.2. В случае нарушения Фрахтовщиком обязательств, предусмотренных п. 7.1 настоящего Договора, Фрахтовщик обязан возместить Фрахтователю причиненные таким нарушением убытки, а также уплатить штраф в размере 100000 (сто тысяч) рублей за каждый случай разглашения вышеуказанной информации. 
8. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ

8.1. Все споры и разногласия по настоящему Договору будут регулироваться путем переговоров между Сторонами.

8.2. При невозможности разрешения споров и разногласий путем переговоров, Стороны передают их на рассмотрение в Арбитражный суд Липецкой области.

8.3. Передаче Сторонами спора в суд, предшествует обязательный письменный порядок урегулирования разногласий.

8.4. Стороны устанавливают, что все возможные претензии по настоящему Договору должны быть рассмотрены Сторонами в течение 30 календарных дней с момента получения претензии.

9. ФОРС-МАЖОР

9.1. Сторона, не исполнившая или ненадлежащим образом исполнившая обязательства, предусмотренные настоящим Договором (далее – «Потерпевшая Сторона»), не несет ответственность за неисполнение (ненадлежащее исполнение) в той степени, в которой надлежащее исполнение оказалось невозможным вследствие непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств, наступление которых не зависело от воли такой Стороны (далее – «Обстоятельства непреодолимой силы»). 

9.2. При возникновении обстоятельств непреодолимой силы Стороны действуют из соображений минимизации возможных потерь и убытков. Потерпевшая Сторона обязана в срок не более 2 (двух) рабочих дней уведомить другую Сторону о наступлении и прекращении действия Обстоятельств непреодолимой силы, которые влекут невозможность надлежащего исполнения Договора. Потерпевшая Сторона не может ссылаться на Обстоятельства непреодолимой силы, если не сообщит о них другой Стороне в соответствии с настоящим Договором (кроме случаев, когда сами эти обстоятельства препятствовали отправлению такого уведомления). Факты наличия Обстоятельств непреодолимой силы и их продолжительность должны подтверждаться документом, выданным компетентным органом.
10. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

10.1. Срок действия Договора с 01.09.2024 г. по 31.12.2024 г.
10.2. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.

10.3. Настоящий Договор, а также все изменения, дополнения и иная переписка к нему действительны, если подписаны первыми лицами Сторон, имеющими право на совершение подобных действий согласно действующим учредительным документам, либо другими лицами Сторон, имеющими доверенности на совершение подобных действий, оформленные в соответствии с действующим законодательством.


Каждая Сторона при подписании настоящего Договора, а также всех изменений, дополнений и иной переписки к нему вправе ознакомиться с оригиналами вышеуказанных документов или потребовать представления их заверенных копий.

10.4. Договор считается заключенным с момента подписания его уполномоченными лицами Сторон.

10.5. При изменении своего адреса и (или) реквизитов каждая из Сторон в 5-дневный срок обязана сообщить об этом другой Стороне.

10.6.  Заявления, уведомления, извещения, требования или иные юридически значимые сообщения или иные документы, которые должны быть направлены в соответствии или в связи с настоящим Договором (в том числе, но не ограничиваясь, одобрение, согласие, документ, отчет, акт приемки, запрос, счет, требование или заявление, представляемое одной Стороной другой Стороне согласно настоящему Договору), составляются в письменном виде и считаются должным образом переданным и полученным другой Стороной при доставке лично, международной курьерской службой либо почтовым отправлением по адресам, указанным в разделе 11 «Адреса, реквизиты и подписи Сторон». 

10.7. Документы, перечисленные в пунктах 10.6 настоящего Договора, также могут быть направлены по электронной почте исключительно с использованием электронных адресов сторон, указанных в разделе 11 «Адреса, реквизиты и подписи Сторон», или электронных адресов, о которых Сторона сообщила другой Стороне в установленном Договором порядке. Документы, направленные таким способом, имеют полную юридическую силу. При этом Стороны гарантируют, что только сами Стороны и уполномоченные ими лица имеют доступ к соответствующим адресам электронной почты, осуществляют такой доступ по паролю и обязуются сохранять его конфиденциальность.

10.8. Если Сторона уклоняется от получения уведомления или уведомление возвращается направляющей Стороне в связи с невозможностью вручения, датой доставки является дата, в которую уведомление было направлено.

10.9. Каждое уведомление должно содержать указание на наименование и дату Договора, регистрационный номер Договора, присвоенный НЛМК (для генподряда также: наименование проекта), предмет уведомления.  

11. РЕКВИЗИТЫ СТОРОН 

	
	Фрахтовщик:
	Фрахтователь:

	Полное наименование предприятия
	X
	Акционерное общество «Стойленский горно-обогатительный комбинат»

	Краткое наименование предприятия
	X
	АО «Стойленский ГОК»

	Юридический адрес
	X
	309504, Белгородская обл., г. Старый Оскол, Площадка фабричная пр-д 4 (ЮЗ П/Р Промзона)

	Почтовый адрес
	X
	309504, Белгородская обл., г. Старый Оскол, Площадка фабричная пр-д 4 (ЮЗ П/Р Промзона)

	Контактный телефон 
	X
	+7(4745) 44-92-36

	Электронная почта (e-mail)
	X
	Sp-utl@nlmk.com

	ИНН
	X
	3128011788

	КПП
	X
	997550001

	ОГРН
	X
	

	Номер расчетного счета
	X
	40702810987530000047

	Номер корсчета
	X
	30101810000000000256

	Наименование банка
	X
	ПАО РОСБАНК

	БИК
	X
	044525256


	Фрахтователь:
___________________ 

М.В. Беленко
Генеральный директор АО «Стойленский ГОК»

М.П.
	Фрахтовщик:
____________________________ 

И.И. Иванов

Директор ООО «XXXXXXXX XXXXXXXXX»

М.П.


ПРИЛОЖЕНИЕ № 1
к договору фрахтования от « »        2025 года № __/__
г. Старый Оскол

                                                                                       « »                    2025 года
	




                    ФОРМА  

ЗАКАЗ-НАРЯД

	на предоставление транспортного средства                                                                     для перевозки пассажиров

	от "       "                            2025 г.

	Фрахтователь:                                                АО "Стойленский ГОК"
	ИНН 3128011788

	
	309504, Белгородская обл., г. Старый Оскол, Площадка фабричная пр-д 4 (ЮЗ П/Р Промзона)

	
	+7(4745) 44-92-36

	Фрахтовщик: 
	ИНН 

	
	Адрес:

	
	Телефон:

	Марка, гос. номер ТС:
	Водитель (ФИО):

	  
	 

	
	

	№ заявки: 

	Адрес подачи транспортного средства: 

	Дата и время подачи ТС: 

	Конечный пункт маршрута:

	Маршрут: 

	Стоимость: 

	Прибытие ТС в пункт подачи: 

	Количество перевезенных пассажиров:           (чел.)

	ФИО и подпись уполномоченного лица, удостоверяющего выполнение заказа наряда:

	Должность, фамилия, инициалы и подпись лица, уполномоченного на проведение расчетов за пользование предоставленным транспортным средством

	Часы и минуты прибытия транспортного средства в пункт подачи

	Часы и минуты убытия транспортного средства после завершения перевозки

	Вышеперечисленные услуги выполнены полностью и в срок. Фрахтователь претензий по объему, качеству и срокам оказания услуг не имеет.

	Фрахтовщик:____________________(                                 )                                  

ФОРМУ УТВЕРЖДАЕМ


	Фрахтователь:
___________________ 

М.В. Беленко
Генеральный директор АО «Стойленский ГОК»
М.П.
	Фрахтовщик:
____________________________ 

И.И. Иванов

Директор ООО «XXXXXXXX XXXXXXXXX»

М.П.


ПРИЛОЖЕНИЕ № 2
к договору фрахтования от « »             2025 года 
г. Старый Оскол

                                                                                        «   »                    2025 года
Соглашение
об Антикоррупционных условиях

Акционерное общество «Стойленский горно-обогатительный комбинат», именуемое в дальнейшем «Фрахтователь», в лице генерального директора Беленко Максима Валерьевича, действующего на Устава, с одной стороны, и 

Индивидуальный предприниматель Иванов Иван Иванович, именуемый в дальнейшем «Фрахтовщик», действующий на основании свидетельства серии XX № XXXXXXXXX, с другой стороны, заключили настоящее соглашение об Антикоррупционных условиях. 

1. Стороны настоящим подтверждают и гарантируют, что при заключении, а также при исполнении Договоров, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не совершали и не совершают действия, квалифицируемые применимым для целей Договоров законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого антикоррупционного законодательства, а также законодательства о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем. В том числе, Стороны не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или для достижения иных неправомерных целей.

2. В случае получения Стороной информации о возможном (в том числе потенциальном) нарушении каких-либо положений настоящей статьи, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме с указанием соответствующих фактов/приложением материалов, ставших основанием для такого уведомления (далее – Уведомление).

3. Каналы для направления Уведомления в адрес Сторон:

                     Сторона 1 (НЛМК): compliance@nlmk.com

                     Сторона 2: ________________ 
4. В течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения Уведомления соответствующая Сторона обязана рассмотреть полученное Уведомление и сообщить другой Стороне об итогах его рассмотрения.

5. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения положений настоящей статьи с соблюдением принципов конфиденциальности и применение эффективных мер по предотвращению возможных конфликтных ситуаций. Стороны подтверждают, что предпримут необходимые меры для защиты сотрудников, добросовестно сообщивших о нарушении настоящей статьи, от любых негативных последствий, связанных с таким сообщением.

6. Настоящее соглашение вступает в силу с даты подписания и применяется ко всем договорам, ранее заключенным Сторонами и заключаемым Сторонами после подписания настоящего Соглашения.

	Фрахтователь:
___________________ 

М.В. Беленко
Генеральный директор АО «Стойленский ГОК»
М.П.
	Фрахтовщик:
____________________________ 

И.И. Иванов

Директор ООО «XXXXXXXX XXXXXXXXX»

М.П.


Приложение №5
к техническому заданию

Предоставление автобусов для работы в АО «Стойленский ГОК»
	№ лота
	Территория перевозки 
	Вид техники
	Ориентировочное количество маш/часов в год

	1 
	Согласно маршрутам, указанным в приложении №10 к ТЗ
	Автобусы большой вместимости

	26 391

	2 
	Согласно маршрутам, указанным в приложении №10 к ТЗ
	Автобусы малой вместимости

	24 341


Приложение №6

к техническому заданию
Требования к транспорту

1. Осуществлять перевозки автобусами иностранного и/или отечественного производства, имеющих от 23 сидячих мест для перевозки пассажиров. 

2. Транспорт для перевозки пассажиров должен соответствовать действующим нормативно-правовым актам, в том числе по обеспечению безопасной перевозки пассажиров, безопасности дорожного движения, пожарной безопасности, техническим нормам завода-изготовителя по конструкции и техническому состоянию автобуса. 

3. В обязательном порядке укомплектовать транспортные средства запасным колесом, медицинскими аптечками, огнетушителями.
4. Оказывать услуги транспортными средствами, оборудованные:
- трехточечным ремнем безопасности водителя;

- противоскользящим напольным покрытием;

- системой спутникового мониторинга (ССМТ), активной системой мониторинга транспорта, применяемой в оперативном учёте Заказчика, с предоставлением доступа к данным по местоположению транспортных средств и данным оборудования ССМТ;

- звуковым сигналом движения задним ходом;

- видеорегистраторами с фронтальной и салонной камерами с фиксацией записи звука, возможностью хранения записи не менее 7 суток и функцией циклической записи;

- фронтальная камера должна быть направлена впереди ТС и снимать обстановку спереди;

- салонная камера должна быть направленна на водителя и снимать его действия, а также дополнительные камеры, направленные на каждый вход / выход из салона автобуса и фиксировать вход/выход из салона пассажиров;

- тахографами;

- зимними шинами, если иное не предусмотрено требованиями федеральных и региональных законодательных актов;

- системами кондиционирования/отопительными системами;

- оборудованы ремнями безопасности для пассажиров;
5. Обеспечить исправное техническое состояние транспортных средств для оказания услуг. Проводить ежедневный технический осмотр состояния транспортных средств в соответствии с требованиями, предусмотренными действующим законодательством Российской Федерации, обеспечивать в установленном порядке прохождение автотранспортом технического осмотра.
6. Перевозчик обязан поддерживать чистоту транспортного средства снаружи и в салоне (отсутствие следов грязи, технических жидкостей, остатков/следов пищи на полу и сиденьях), исправные поручни и крепления сидений, системы освещения, вентиляции и кондиционирования. 

7. На местах для сидения пассажиров должны отсутствовать разрывы материала, потёртости, загрязнения.

8. Соблюдать установленные нормативы технического обслуживания транспортных средств, обеспечить прохождение в установленном порядке технического осмотра транспортных средств.
Приложение №7
к техническому заданию
Требования к качеству работ
1. Исполнитель оказывает услуги собственными силами, собственными специализированными транспортными средствами и собственным инвентарем, либо с привлечением третьих лиц (при этом, Исполнитель несет ответственность перед Заказчиком за действия (бездействия) привлеченных субподрядчиков/соисполнителей).
2. Заказчик оставляет за собой право вносить изменения в график и маршрут движения с помощью прямой сотовой связи с водителем.
3. Транспорт, используемый Исполнителем при выполнении работ, должен быть обеспечен необходимой документацией в соответствии с положениями Федерального закона РФ от 08.11.2007 № 259-ФЗ «Устав автомобильного транспорта и городского наземного электрического транспорта», документами налоговой и транспортной инспекции и т.п.
4. Исполнитель обеспечивает ведение фактического учета движения транспорта с составлением соответствующих путевых листов (прочих документов в соответствии с законодательством РФ), использования топлива, расходных материалов и прочих эксплуатационных расходов по каждой единице техники.
5. Исполнитель обеспечивает реализацию мероприятий согласно требованиям Федерального закона от 10.12.1995 N 196-ФЗ (ред. от 29.11.2021) "О безопасности дорожного движения" Приказа Минздрава России от 15.12.2014 N 835н "Об утверждении Порядка проведения предсменных, предрейсовых и послесменных, послерейсовых медицинских осмотров" (Зарегистрировано в Минюсте России 16.04.2015 N 36866). До момента заключения Контракта (в составе Заявки) Исполнитель обязан представить копию договора с медицинским учреждением, осуществляющим соответствующий вид деятельности, либо представить документы, подтверждающие наличие в штате квалифицированного медицинского работника, имеющего медицинское образование (иметь квалификацию врача, фельдшера, медицинской сестры) и сертификат, подтверждающий прохождение курса специальной подготовки.
6. Качество и комплектность транспортных средств должны соответствовать ГОСТ, ТУ, иным нормативам, принятым для данного вида техники. 
7. В случае причинения ущерба имуществу Заказчика, Исполнитель обязан возместить его в 100%-ом размере.
8. Исполнитель обеспечивает использование исправного автотранспорта. Не допускается использование транспорта, имеющего утечки масел и каких-либо жидкостей из узлов автотранспортного средства.
9. Исполнитель обязан безвозмездно устранить по требованию Заказчика все выявленные недостатки, если в процессе оказания услуг Исполнитель допустил отступление от условий Контракта, в согласованные сроки (не позднее 24 часов с момента выявления недостатка). При возникновении аварийной ситуации по вине Исполнителя, восстановительные и ремонтные работы осуществляются силами и за счет денежных средств Исполнителя.
10. При возникновении штрафных санкций со стороны надзорных органов по вине Исполнителя, штрафы выплачиваются за счет денежных средств Исполнителя, в случае документального подтверждения вины Исполнителя и соблюдения процессуальных сроков и процедуры урегулирования конфликтных ситуаций.
11. Исполнитель обязан обеспечить доступ Заказчику к отчетам системы мониторинга транспорта, установленной на транспорт, а также к документации, которая должна быть заведена в соответствии с законодательными нормами (журналы, протоколы, личные карточки и пр.)
12. Заказчик оставляет за собой право проведения проверки технического состояния привлекаемого транспорта на своей ремонтной базе.
Приложение №8
к техническому заданию
Ключевые показатели эффективности предоставления услуг
	№ п/п
	Наименование сервиса
	Ожидаемый уровень сервиса от Исполнителя
	Метод оценки
	Параметры оценки качества услуг
	Условия предоставления услуг
	Штрафные санкции

	1
	Соблюдение времени подачи автотранспорта
	1


	Р1 = 1-0,01 за каждое опоздание более 15 минут
	Количество зафиксированных опозданий/не предоставления автомобиля

	Своевременное предоставление автомобиля
	единовременный штраф в размере 500 руб.

	
	
	
	Р2 = 1-0,02 за каждое опоздание более 30 минут
	
	
	единовременный штраф в размере полной стоимости заявки, но не менее 1 000 руб.

	
	
	
	Р3 = 1-0,05 за каждое непредоставление автомобиля
	
	
	единовременный штраф в размере 5000 руб.

	2
	Чистота транспортного средства снаружи и внутри (в салоне)
	1
	Р1 = 1 – 0,01 за каждый случай подачи транспортного средства заказчику в грязном виде


	Обращение от пассажиров с предоставлением  фото или видео фиксации и подтвержденное представителем УТЛ 
	Обеспечивать подачу Заказчику транспортного средства в чистом виде снаружи и  внутри (в салоне
	Снижение оплаты на 20 000 (двадцать тысяч) рублей за каждый случай нарушения принятых обязательств, но не более 20 % общей стоимости Услуг за месяц



	3
	Температурный режим в салоне
	1
	Р1 = 1 – 0,01 за каждый случай жалобы/обращения от пассажиров


	Обращение пассажиров о неработающих/неисправных системах отопления/кондиционирования с подтверждением номера ТС и даты неисправности
	Обеспечивать подачу Заказчику транспортного средства с исправной системой отопления/кондиционирования и температурным режимом не менее 12 градусов Цельсия при среднесуточной температуре ниже 5 градусов Цельсия, не более 25 градусов Цельсия при среднесуточной температуре выше 20 градусов Цельсия
	единовременный штраф в размере 5000 руб.

	4
	Безопасность дорожного движения
	1
	Р1 = 1 – 0,01 за каждый случай нарушения
	Количество составленных актов /случаев фото или видео фиксации нарушений


	Соблюдение правил по охране труда на автомобильном транспорте
	Снижение оплаты на 5000 (пять тысяч) за каждый случай нарушения

	5
	Безопасность дорожного движения
	1
	Р1 = 1 – 0,01 за каждый случай нарушения
	Количество составленных актов /случаев фото или видео фиксации нарушений


	Соблюдение правил  перевозок пассажиров автомобильным транспортом
	Снижение оплаты на 5000 (пять тысяч) за каждый случай нарушения

	6
	Безопасность дорожного движения
	1
	Р1 = 1 – 0,01 за каждый случай нарушения
	Количество составленных актов /случаев фото или видео фиксации нарушений


	Соблюдение Правил  Дорожного Движения
	Снижение оплаты на 5000 (пять тысяч) за каждый случай нарушения


Приложение №9
к техническому заданию
Образец калькулятора затрат
	Статья
	Наименование
	было (начало периода) затраты на 1 час
	Доля в тарифе на услугу, %
	Рост по статье согласно данным Росстата, %
	стало (конец периода) затраты на 1 час
	Базы данных, Росстат  и п.р.
	База для сравнения

	ФОТ
	ФОТ водители, руб./маш.ч
	10,00
	7,69%
	2,00%
	10,20
	 
	Изменение средней з/п по региону

	ФОТ
	ФОТ прочие, руб./маш.ч
	10,00
	7,69%
	2,00%
	10,20
	 
	Изменение средней з/п по региону

	ГСМ
	ГСМ, руб./маш.ч
	10,00
	7,69%
	2,00%
	10,20
	 
	Изменение стоимости топлива по региону

	Шины
	Шины, руб./маш.ч
	10,00
	7,69%
	2,00%
	10,20
	 
	Изменение стоимости шин по РФ

	Запасные части
	Запасные части, руб./маш.ч
	10,00
	7,69%
	2,00%
	10,20
	 
	Изменение стоимости з/ч на вид транспорта по РФ

	Страхование
	ОСАГО, руб./маш.ч
	10,00
	7,69%
	2,00%
	10,20
	 
	Изменение базовых тарифов 

	Страхование
	страхование пассажиров, руб./маш.ч
	10,00
	7,69%
	2,00%
	10,20
	 
	Изменение базовых тарифов 

	Амортизационные отчисления
	Амортизационные отчисления, руб.маш/час
	10,00
	7,69%
	2,00%
	10,20
	 
	 

	Транспортный налог
	Транспортный налог, руб.маш/час
	10,00
	7,69%
	2,00%
	10,20
	 
	Изменение базовых тарифов 

	статья10
	статья10, руб./маш.ч
	10,00
	7,69%
	2,00%
	10,20
	 
	 

	статья11
	статья11, руб./маш.ч
	10,00
	7,69%
	2,00%
	10,20
	 
	 

	статьяХ
	статьяХ, руб./маш.ч
	10,00
	7,69%
	2,00%
	10,20
	 
	 

	Прочие
	Прочие, руб./маш.ч
	10,00
	7,69%
	2,00%
	10,20
	 
	 

	
	Итого тариф:
	130,00
	 
	 
	132,60
	 
	 


� К ТС предприятия только для вновь приобретаемых.


� Возможно использование двухточечных ремней безопасности, если такой ремень безопасности предусмотрен конструкцией завода изготовителя.


� Только для перевозок пассажиров вне населенного пункта. 


� В соответствии с приложением Д Положения по БДД группы НЛМК.


� Только для колесных ТС.


� Только для фургонов.


� Только для самосвалов и крановых установок.


� Только для ТТ.


� Для ПО допускается использовать видеорегистраторы только с фронтальной камерой.
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